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0z: Bu arastirmanin amaci, yabancilara Tiirkce 6gretiminde yaygin olarak kullanilan Yedi iklim,
Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yénelik calismalarin bibliyometrik 6zelliklerini
inceleyerek alanin genel goriiniimiind, egilimlerini ve bilimsel iiretim yapisini ortaya koymaktir.
Arastirma, bibliyometrik analiz yontemiyle yiiriitilmistiir. Calismanin veri kaynagini Web of
Science Core Collection veri tabanindan elde edilen 979 ¢alisma olusturmustur. Verilerin
analizinde Web of Science analiz araglar1 ve VOSviewer programindan yararlanilmistir. Analiz
siirecinde yillara goére yayin ve atif dagilimi, 6ne ¢ikan yazarlar, iilkeler arasi is birlikleri, atif
aginda 6ne ¢ikan ¢alismalar ve anahtar kelime es-olusum aglari incelenmistir. Analiz dncesinde
veri temizleme islemleri yapilmis; “Turkey/Tiirkiye” ve “Turkish as a foreign language/Teaching
Turkish as a foreign language” gibi farkl bicimlerde gecen ifadeler birlestirilmis, arastirma
kapsami disinda kalan bazi Ingilizce 6gretimi odakh anahtar kelimeler analiz dig1 birakilmistir.
Bulgular, yabancilara Tiirkce 6gretimi ve ilgili 6gretim setleri lizerine yapilan ¢alismalarin son
yillarda artis gosterdigini; ancak alanin uluslararasi literatiirdeki gortiniirligiiniin halen sinirh
oldugunu ortaya koymustur. Anahtar kelime analizinde yabancilara Tiirk¢e 6gretimiyle iliskili
kavramlarin ag icinde yer aldigi, fakat genel yabanci dil 6gretimi literatiiriine kiyasla daha
merkezl ve giiclii bir konumda bulunmadig1 belirlenmistir. Sonug¢ olarak, yabancilara Tiirkce
Ogretimi alaninda ortak anahtar kelime kullaniminin yayginlastirilmasi, uluslararasi arastirma is
birliklerinin artirllmasi ve 0gretim setleri ilizerine yapilan ¢alismalarin daha goriiniir hale
getirilmesi gerektigi sonucuna ulasilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabancilara Tiirkce 6gretimi, 6gretim setleri, bibliyometrik analiz, Web of
Science, VOSviewer.

Abstract: The aim of this study is to examine the bibliometric characteristics of studies on the
Yedi iklim, Yeni istanbul, Yeni Hitit, and Gazi teaching sets, which are widely used in teaching
Turkish to foreigners, and to reveal the general outlook, research trends, and scientific
production structure of the field. The study was conducted using the bibliometric analysis
method. The data source of the study consisted of 979 studies obtained from the Web of Science
Core Collection database. Web of Science analysis tools and VOSviewer software were used in the
data analysis process. Within the scope of the analysis, the distribution of publications and
citations by years, prominent authors, international collaborations, influential studies in the
citation network, and keyword co-occurrence networks were examined. Prior to the analysis,
data cleaning procedures were carried out; expressions appearing in different forms, such as
“Turkey/Tiirkiye” and “Turkish as a foreign language/Teaching Turkish as a foreign language,”
were merged, and some keywords focusing on English language teaching but remaining outside
the scope of the study were excluded from the analysis. The findings revealed that studies on
teaching Turkish to foreigners and the related teaching sets have increased in recent years;
however, the international visibility of the field remains limited. The keyword analysis showed
that concepts related to teaching Turkish to foreigners were included in the network, yet they did
not occupy a central and strong position compared to the broader foreign language teaching
literature. As a result, it was concluded that the use of common keywords should be promoted,
international research collaborations should be increased, and studies on Turkish teaching sets
should be made more visible in the field of teaching Turkish to foreigners.

Keywords: Teaching Turkish to foreigners, coursebook sets, bibliometric analysis, Web of
Science, VOSviewer.
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de 6nemli bir isleve sahiptir. Tarih boyunca farkl toplumlarla temas kurma, ticari
iliskiler gelistirme, kiltiirel etkilesimde bulunma, egitim alma ve bilgiye erisme
ihtiyaci, yabanci dil 6grenimini bireyler ve toplumlar acisindan gerekli hale
getirmistir. Bu siirecte Tiirkce de konusuldugu genis cografya, tarihi birikimi ve
farklh milletlerle kurdugu iliskiler nedeniyle yabanc dil olarak 6grenilen diller
arasinda yer almistir. Tirkgenin yabancilar tarafindan 6grenilmesine yonelik ilginin
kokleri oldukc¢a eski donemlere uzanmakta; bu ilgi, farkli déonemlerde Turkgenin
Ogretimine ve tanitilmasina yonelik ¢esitli eserlerin ortaya ¢ikmasini saglamistir.
Divanu Lugati't-Tirk, Muhakemetii’'l-Lugateyn, Kitabii’'l-idrak li-Lisani’l-Etrak,
Codex Cumanicus, Regola del Parlare Turcho ve Grammaire Raisonnée de la Langue
Ottomane gibi eserler, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine iligkin tarihsel bir
birikimin bulundugunu géstermektedir (Karakus, 2006; Alyilmaz, 2010).

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6grenilmesine yonelik ihtiya¢ glinlimiizde daha
farkli ve ¢ok boyutlu gerekgelerle devam etmektedir. Kiiresellesme, uluslararasi
ogrenci hareketliligi, goc, turizm, diplomatik iliskiler, ticari baglantilar ve kiiltiirel
etkilesimler Tirkceye yonelik ilgiyi artiran baslica unsurlar arasinda yer
almaktadir. Tirkiye'nin jeopolitik konumu, farkh kiiltiir ve dillerle siirekli temas
halinde olmasi ve son yillarda artan uluslararasi goriiniirligii, Tiirk¢enin yabanci dil
olarak 6gretimini daha 6nemli bir arastirma ve uygulama alani haline getirmistir. Bu
baglamda Tirkce, yalnizca Tirkiye’'de egitim gérmek isteyen 68renciler tarafindan
degil; farkh tlkelerde Tirkiye ile akademik, ekonomik, sosyal veya kiiltiirel bag
kurmak isteyen bireyler tarafindan da 6grenilmektedir (Maden & Onal, 2021).

Yabancilara Tiirkge 6gretimi, yalnizca soézciik ve dil bilgisi kurallarinin
aktarilmasiyla sinirh bir stire¢ degildir. Bu alan, 6grenenlerin Tiirkceyi dinleme,
konusma, okuma ve yazma becerileri temelinde kullanabilmelerini; ayni zamanda
hedef dilin kiiltiirel baglamini tanimalarini ve farkl iletisim ortamlarinda Tiirkgeyi
islevsel bicimde kullanabilmelerini amag¢layan ¢ok yonlii bir 6gretim stirecidir. Bu
nedenle Tiirkcenin yabanci dil olarak 6gretimi; dil becerileri, kiiltiir aktarimi,
materyal gelistirme, 6lcme ve degerlendirme, 6gretim ydntemleri, program
gelistirme, 68renen ihtiyaclari ve 6gretmen yeterlikleri gibi pek ¢ok alt alanla iligkili
bir yapiya sahiptir (Maden & Onal, 2021).

Yabancilara Tiirkce 6gretiminde 6gretim siireclerinin belirli standartlara
gore yliriitiilmesi de 6nem tasimaktadir. Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru Metni, dil
ogretiminde yeterlik diizeylerinin belirlenmesi ve 6gretim siireglerinin asamal
bicimde dilizenlenmesi agisindan 6nemli bir ¢cergceve sunmaktadir. Bu ¢ercevede A1,
A2, B1, B2, C1 ve C2 diizeyleri, 68renenlerin dil yeterliklerinin tanimlanmasinda ve
ogretim igeriklerinin diizenlenmesinde kullanilmaktadir (CEFR, 2001). Tiirkiye'de
de Tiirk¢enin yabanc dil olarak 6gretimine iliskin program gelistirme ¢alismalari
bu uluslararasi cerceveyle iliskili bicimde ilerlemistir. Tiirkiye Maarif Vakfi
tarafindan hazirlanan Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Programi, alanda
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ortak hedeflerin ve kazanimlarin belirlenmesi bakimindan 6nemli bir diizenleme
olarak degerlendirilebilir (TYDOP, 2020).

Gunimizde yabancilara Tiirkge oOgretimi farkli kurumlar araciligiyla
yiriitilmektedir. Universiteler biinyesinde faaliyet gosteren Tiirkce oOgretim
merkezleri, Yunus Emre Enstitiisti, Tiirkiye Maarif Vakfi okullari, Milli Egitim
Bakanligina bagh kurumlar, yurt disindaki kultiir merkezleri ve 6zel kurslar bu
alanda onemli gorevler tistlenmektedir. Bu kurumlarda Tiirk¢e 6grenen bireylerin
yas, ana dil, kiiltiirel ge¢mis, egitim dilizeyi ve 6§renme amaci bakimindan farklilik
gostermesi, Ogretim siirecinin daha planli ve hedef kitleye uygun bigimde
yiiriitilmesini gerekli kilmaktadir. Ogrenen profilindeki bu cesitlilik, yabancilara
Tlirkce 68retiminde kullanilan materyallerin niteligini de dogrudan etkilemektedir
(Maden & Onal, 2021).

Yabanci dil 68retiminde kullanilan materyaller, 6grenme stirecinin yalnizca
destekleyici unsurlar: olarak degil, 6gretimin yoniinii belirleyen temel bilesenleri
olarak degerlendirilmektedir. Ozellikle ders kitaplari, 6grenenin bilgi edinme
stirecine katki saglamanin yani sira dil 6grenimine yonelik tutum, farkindalik ve
kultirel algilarin olusmasinda da etkili olabilmektedir. Teknolojik gelismelerle
birlikte dijital kaynaklar, etkilesimli uygulamalar ve gorsel-isitsel materyallerin
kullanimi yayginlasmis olsa da ders kitaplari, sinif i¢i dil 6gretiminde hala en temel
basvuru kaynaklarindan biri olma 6zelligini siirdiirmektedir. Bu durum, ders
kitaplarinin 6gretim siirecine diizen kazandirmasi, igerigi belirli bir sira icinde
sunmasl ve Ogretici ile 68renen icin ortak bir 6grenme zemini olusturmasiyla
aciklanabilir (Hirschfelder, 1982).

Ders kitaplarinin yabanci dil 68retimindeki islevi yalnizca dilsel yapilarin
aktarimiyla sinirli degildir. Bu materyaller, hedef dilin ait oldugu toplumsal yasami,
kiltirel degerleri, iletisim bicimlerini ve giindelik kullanim 6rneklerini 6grenene
tanitan araclar olarak da 6nemli bir role sahiptir. Bu nedenle yabanc dil ders
kitaplarinda kiiltiirel unsurlarin dengeli, islevsel ve 6n yargilardan uzak bicimde
sunulmasi gerekmektedir. Metinler, gorseller, diyaloglar ve etkinlikler araciligiyla
ogrenenlerin hedef dili yalnizca kurallar biitiinii olarak degil, kiiltiirel ve iletisimsel
baglami olan canl bir yapi olarak kavramalar beklenmektedir (Haley & Austin,
2004).

Yabanci dil 6gretimi baglaminda ders kitaplar1 ¢ok katmanli bir isleve
sahiptir. Bu kaynaklar ogreticiye icerik ve uygulama agisindan yol gosterirken,
O0grenene de dil 6grenme stirecinde takip edilebilir bir yap1 sunmaktadir. Kimi
zaman Ogretim programinin sinif icindeki yansimasi, kimi zaman temel basvuru
kaynagi, kimi zaman da o6gretim siirecini yonlendiren ana materyal olarak
kullanilabilmektedir. Bu yo6niiyle ders kitaplari, yalnizca yardimci bir arag¢ degil,
Ogretim slrecinin planlanmasinda ve uygulanmasinda belirleyici bir unsur olarak
gorilmektedir (Cortazzi & Jin, 1999).
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Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde kullanilan ders kitaplari ve 6gretim
setlerinin niteligi, 6gretim siirecinin basarisini dogrudan etkileyen 6nemli bir
konudur. Ciinkii bu materyaller, bir¢cok 6gretim ortaminda programin
kazanimlarini, igerik siralamasini, etkinlik tirlerini ve 6l¢gme-degerlendirme
uygulamalarini  somutlastiran temel kaynaklar olarak kullanilmaktadir.
Ogreticilerin deneyim diizeyleri, pedagojik tercihleri ve materyal gelistirme
yeterlikleri farklilik gosterebildiginden, ders kitaplar1 bazi durumlarda 6gretim
sliirecinin ana c¢ercgevesini olusturmaktadir. Bu nedenle yabancilara Tiirkge
O0gretiminde kullanilan materyallerin hangi ilkelere gore hazirlandigl, dil
becerilerini nasil yapilandirdigy, kiilttirel icerikleri ne sekilde sundugu ve 6grenen
gereksinimlerine ne 6l¢iide karsilik verdigi sistemli bicimde incelenmelidir. Bu tiir
incelemeler, mevcut 6gretim setlerinin giiclii yonlerini ve gelistirilmesi gereken
boyutlarini belirleyerek 6gretim siirecinin niteligini artirmaya katki saglayabilir
(Yilmaz & Esen, 2016).

Bu baglamda yabancilara Tiirk¢e 68retiminde kullanilan 6gretim setlerinin
dil becerileri, s6z varligy, dil bilgisi 6gretimi, metin se¢imi, etkinlik kurgusu, 6l¢me-
degerlendirme anlayis1 ve kiiltiirel iceriklerin sunumu bakimindan
degerlendirilmesi 6nem tasimaktadir. Ders kitaplarinin 6grenene yalnizca dilin
yapisal Ozelliklerini tanitmasi yeterli degildir; ayni zamanda Tiirkceyi giinliik
yasamda kullanmaya doniik iletisimsel yeterlikleri de desteklemesi beklenmektedir.
Bu nedenle 6gretim setlerine yonelik akademik calismalar, Tirkcenin yabanci dil
olarak Ogretimi alaninda materyal niteliginin gelistirilmesine, uygulamadaki
sorunlarin belirlenmesine ve daha islevsel 6gretim siireglerinin tasarlanmasina
katki sunabilecek 6nemli bir arastirma alani olusturmaktadir.

Yedi iklim Tiirkce Ogretim Seti, Yeni istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim
Seti, Yeni Hitit Yabancilar icin Tiirkce Ogretim Seti ve Gazi Yabancilar Igin Tiirkce
Ogretim Seti, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yaygin bicimde kullanilan temel
O0gretim materyalleri arasinda yer almaktadir. Bu setler farkli diizeylerde Tiirkge
Ogrenen bireyler icin hazirlanmakta ve 6gretim siirecinde hem 6greticiler hem de
Ogrenenler tarafindan bagvuru kaynagi olarak kullanilmaktadir. Yaygin kullanimlari
nedeniyle bu 6gretim setleri; kultir aktarimi, dil becerileri, s6z varhigy, dil bilgisi,
etkinlik tiirleri, metin se¢imi, 6l¢gme-degerlendirme ve 6grenen diizeyine uygunluk
gibi cesitli yonlerden arastirmalara konu olmaktadir.

Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda yapilan ¢alismalarin sayisi son yillarda
artmakla birlikte, bu calismalarin hangi konular etrafinda yogunlastigi, hangi
Ogretim setlerinin daha fazla incelendigi, hangi yazar ve ililkelerin alana katki
sundugu, calismalarin hangi temel kaynaklardan beslendigi ve anahtar kelime
aglarinda hangi temalarin 6ne ciktig1 biitiinciil bicimde degerlendirilmesi gereken
konulardir. Ozellikle 6gretim setleri iizerine yapilan ¢calismalarin yalnizca tek tek
incelenmesi, alanin genel egilimlerini ortaya koymak icin yeterli olmayabilir. Bu
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nedenle bibliyometrik analizler, yabancilara Tiirkce 68retimi alanindaki akademik
tiretimi daha genis bir bakis acisiyla degerlendirme imkani sunmaktadir.

Bibliyometrik analizler, belirli bir arastirma alanindaki yayinlarin nicel
ozelliklerini, atif iligkilerini, yazar ve lilke baglantilarini, anahtar kelime oriintiilerini
ve tematik egilimlerini ortaya koymada etkili bir yontemdir. Bu tiir analizler
sayesinde bir alanin hangi donemlerde gelisim gosterdigi, hangi kaynaklardan
beslendigi, hangi arastirmacilarin ve tlkelerin 6ne ¢iktig1 ve hangi konularin daha
fazla calisildig1 belirlenebilmektedir. Bu yoniiyle bibliyometrik analiz, yabancilara
Turkce 6gretimi alaninda kullanilan 6gretim setlerine yonelik akademik birikimin
genel goriinimini ortaya koymak acisindan o6nemli bir arastirma zemini
olusturmaktadir.

Bu arastirmanin amaci, yabancilara Turkce 6gretiminde kullanilan Yedi
Iklim, Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik calismalarin
bibliyometrik 6zelliklerini incelemektir. Bu ama¢ dogrultusunda Web of Science
Core Collection veri tabanindan elde edilen g¢alismalar; yayin ve atif sayilarinin
yillara gore dagilimi, yazarlar, tlkeler, atif aginda 6ne ¢ikan temel kaynaklar ve
anahtar kelime temelli egilimler bakimindan analiz edilmistir. Arastirmanin,
yabancilara Tirk¢e oOgretimi alaninda o6gretim setlerine yonelik akademik
calismalarin mevcut durumunu ortaya koyarak alandaki egilimlerin, goruntrlik
diizeyinin ve gelistirilmesi gereken yonlerin belirlenmesine katki saglayacagi
diisiiniilmektedir.

2. Yontem

Bu arastirma, yabancilara Tiirkce 6gretiminde kullanilan Yedi iklim, Yeni
Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik ¢alismalarin bibliyometrik
ozelliklerini belirlemek amaciyla ytritiilmiistiir. Arastirmada bibliyometrik analiz
yontemi kullanilmistir. Bibliyometrik analiz; belirli bir alan, konu, yazar, kurum,
tilke, anahtar kelime veya atif iliskileri tizerinden akademik liretimin nicel ve gorsel
olarak incelenmesine imkan saglayan bir yontemdir. Bu dogrultuda arastirmada
Web of Science Core Collection veri tabanindan elde edilen veriler kullanilmis; yayin
egilimleri, atif dagilimlari, yazar tretkenligi, iilke dagilimi, atif aginda 6ne ¢ikan
temel kaynaklar ve tematik egilimler analiz edilmistir.

2.1. Arastirmanin Modeli

Arastirma, bibliyometrik analiz deseninde tasarlanmistir. Bibliyometrik
analiz yoluyla belirli bir arastirma alanindaki akademik iiretimin yapisi, gelisim
stireci ve iligki aglar ortaya konulabilmektedir. Bu arastirmada da Yedi Iklim, Yeni
Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik akademik calismalarin yillara
gore gelisimi, atif goriiniirligi, yazar ve lilke temelli dagilimi, atif aginda 6ne ¢ikan
temel kaynaklar1 ve anahtar kelime temelli egilimleri incelenmistir.

Arastirmada hem betimsel bibliyometrik gostergelerden hem de ag temelli
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bibliyometrik analizlerden yararlanilmistir. Betimsel gostergeler kapsaminda yayin
ve atif sayilarinin yillara gére dagilimi ele alinmistir. Ag temelli analizlerde ise
VOSviewer programi araciligiyla yazar, tilke, dokiiman ve anahtar kelime iligkileri
gorsellestirilmistir. Gorsellestirmeler VOSviewer programi araciligiyla yapilmistir
(Van Eck & Waltman, 2010). Boylece arastirma konusu hem nicel dagilimlar hem de
bibliyometrik iligki aglar1 bakimindan degerlendirilmistir.

2.2. Calisma Grubu

Arastirmanin evrenini Web of Science Core Collection veri tabaninda
yabancilara Tiirk¢e 6gretimi, Tlirkgenin yabanci dil olarak 6gretimi ve yabanc dil
Ogretimi alanlarinda yayimlanan akademik ¢alismalar olusturmaktadir. Arastirma
kapsaminda 6zellikle Yedi iklim, Yeni istanbul, Yeni Hitit ve Gazi Ogretim setlerinin
yabancilara Tiirkc¢e 6gretiminde kullanimina y6nelik calismalar dikkate alinmistir.

Arastirmanin orneklemini, belirlenen anahtar kelimeler ve filtreleme
oOlciitleri dogrultusunda Web of Science Core Collection veri tabanindan elde edilen
979 ¢alisma olusturmaktadir. i1k asamada elde edilen genis veri seti, arastirmanin
amact dogrultusunda belge tiirii, Web of Science kategorileri, Citation Topics
siniflandirmalar1 ve indeks tiirleri bakimindan sinirlandirilmistir. Son durumda
calismanin nihai veri seti 979 kayittan olusmustur.

Bibliyometrik arastirmalarda calisma grubunun belirlenmesinde amach
ornekleme yaklasimi kullanilabilmektedir. Bu calismada da arastirmanin kapsami
ile dogrudan iligkili yayinlara ulasabilmek amaciyla ¢ok asamali bir filtreleme siireci
uygulanmistir. Boylece arastirma alaniyla dogrudan iliskili olmayan ¢alismalarin
veri setine dahil edilmesi 6nlenmeye calisilmis ve elde edilen veri setinin Yedi Iklim,
Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik akademik egilimleri daha
dogru bicimde yansitmasi amag¢lanmistir.

2.3. Veri Kaynagi ve Veri Toplama Siireci

Arastirmanin veri kaynagini Web of Science Core Collection veri tabani
olusturmaktadir. Web of Science veri tabaninin tercih edilmesinde, uluslararasi
diizeyde indekslenen akademik yayinlari kapsamasi, atif verilerine erisim saglamasi
ve bibliyometrik analizlerde yaygin olarak kullanilan gtivenilir veri kaynaklarindan
biri olmasi etkili olmustur.

Veri toplama siirecinde arastirma konusu ile iligkili olabilecek farkli Ingilizce
ve Tirkce karsiliklar dikkate alinmistir. Bu kapsamda yabancilara Tiirkge 6gretimi,
Tiirk¢enin yabanc dil olarak 6gretimi, yabanci dil 6gretimi ve 6gretim setlerinin
farkli yazim bigimlerini kapsayan bir arama stratejisi olusturulmustur. Arama
sturecinde "foreign language teaching” OR "teaching Turkish as a foreign language"
OR "Turkish as a foreign language" OR "teaching Turkish to foreigners" genel alan
terimleri “AND” baglac ile "Yedi Iklim" OR "Yedi Iklim" OR "Turkish Teaching Set
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for Foreigners Yedi Iklim" OR "Turkish Teaching Set for Foreigners Yedi Iklim" OR
"Yedi Iklim Turkish Teaching Set for Foreigners" OR "Yedi Iklim Turkish Teaching
Set for Foreigners" OR "Yeni istanbul" OR "Yeni Istanbul" OR "Turkish Teaching Set
for Foreigners Yeni Istanbul" OR "Turkish Teaching Set for Foreigners Yeni Istanbul"
OR "Yeni Istanbul Turkish Teaching Set for Foreigners" OR "Yeni Istanbul Turkish
Teaching Set for Foreigners" OR "Yeni Hitit" OR "Turkish Teaching Set for
Foreigners Yeni Hitit" OR "Yeni Hitit Turkish Teaching Set for Foreigners" OR "Gazi
TOMER" OR "Gazi TOMER" OR "Gazi Turkish Teaching Set for Foreigners" OR "Gazi
Turkish Teaching Set" OR "Gazi Turkish Language Teaching Set for Foreigners"
Ogretim setlerine iliskin ifadeleri birlestirilip Web Of Science veri tabaninda kaynak
taramasi yapilmistir..

Belirlenen anahtar kelimeler dogrultusunda yapilan ilk taramada toplam
6.312 yayina ulasilmistir. Arastirmanin kapsamini sinirlandirmak ve konu ile
dogrudan iligkili calismalara ulasmak amaciyla cesitli filtreleme islemleri
uygulanmustir. Ilk asamada yalnizca makale tiiriindeki ¢calismalar secilmis ve veri
sayisi 3.617’ye dusiiriilmistiir. Daha sonra Web of Science kategori filtrelerinden
Linguistics, Education & Educational Research ve Language & Linguistics alanlari
tercih edilmis; bu filtreleme sonucunda veri seti 2.670 yayina indirgenmistir.

Bir sonraki asamada Citation Topics Meso simiflandirmas: kullanilmis ve
Education & Educational Research ile Language & Linguistics kategorileri
secilmistir. Bu islem sonucunda veri seti 1.425 yayina diismiistiir. Arastirmanin
yabanci dil 6gretimi, cok dilli egitim ve 6gretmen egitimi baglamina odaklanabilmesi
amaciyla Citation Topics Micro siniflandirmasinda Multilingual Education ve
Teacher Education kategorileri tercih edilmistir. Bu asama sonucunda veri seti 983
yayina diistirilmiistir.

Son asamada Web of Science indeks filtreleri uygulanmistir. Bu kapsamda
Emerging Sources Citation Index (ESCI), Social Sciences Citation Index (SSCI), Book
Citation Index - Social Sciences & Humanities (BKCI-SSH) ve Conference
Proceedings Citation Index - Social Sciences & Humanities (CPCI-SSH) indeksleri
arastirmaya dahil edilmistir. Filtreleme siireci sonunda nihai veri seti 979
calismadan olusmustur.

Yayin ve atif sayilarinin yillara gére dagilimini belirlemek amaciyla Web of
Science’in Citation Report ve Analyze Results boliimlerinden yararlanilmistir. Bu
asamada 1975-2026 yillar1 arasindaki yayin ve atif verileri dikkate alinmistir.
Boylece arastirma konusuna iliskin akademik tiretimin yillar i¢cindeki gelisimi ve atif
goruntrligi ortaya konulmustur.

2.4. Veri Temizleme Siireci

Arastirmanin gegerliligini ve analiz sonuglarinin tutarhligin1 artirmak
amaciyla veri temizleme islemleri gerceklestirilmistir. Bibliyometrik analizlerde
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ayni kavramin farkli yazim bicimleriyle yer almasi, analiz sonuglarinin dagilmasina
ve kavramlarin oldugundan daha diisiik goriinmesine neden olabilmektedir. Bu
nedenle analiz 6ncesinde yazim farkliliklari, es anlaml kullanimlar, dil farkliliklar:
ve kapsam dis1 kavramlar gézden gecirilmistir.

Ilk olarak 6gretim setlerinin farkl yazim bicimleri dikkate ahnmistir. “Yedi
[klim” ve “Yedi IKlim”, “Yeni Istanbul” ve “Yeni Istanbul”, “Gazi TOMER” ve “Gazi
TOMER” gibi ayn1 06gretim setini ifade eden farklh yazimlar birlikte
degerlendirilmistir. “Gazi” ifadesinin tek basina kullanilmas: ilgisiz sonuglar
liretebilecegi icin arama ve degerlendirme siirecinde “Gazi TOMER”, “Gazi TOMER”,
“Gazi Turkish Teaching Set” ve “Gazi Turkish Teaching Set for Foreigners” gibi daha
belirleyici ifadeler tercih edilmistir.

Ulke temelli analiz sirasinda “Turkey” ve “Tiirkiye” ifadelerinin
VOSviewer’da iki ayr iilke gibi goriindigii belirlenmistir. Bu durumun iilke
analizindeki yayin sayisi, atif sayisi ve toplam baglanti giicii degerlerini bolerek
hatali yorumlara yol acgabilecegi diisiiniilmiistiir. Bu nedenle diiz metin formatinda
bir thesaurus dosyasi hazirlanmis ve “Turkey” ile “Tirkiye” ifadeleri tek bashk
altinda birlestirilmistir. Dosya .txt formatinda olusturulmus ve VOSviewer’'daki
“thesaurus file” alanindan analize dahil edilmistir. Béylece Tiirkiye’ye ait yayin, atif
ve baglant1 degerlerinin ayr1 ayr1 degil, tek tilke bashgl altinda degerlendirilmesi
saglanmistir.

Anahtar kelime analizinde de benzer bir temizleme islemi uygulanmistir.
Analiz sirasinda “Turkish as a foreign language” ve “Teaching Turkish as a foreign
language” anahtar kelimelerinin ayr1 bagliklar altinda goriindiigi tespit edilmistir.
Bu durum, arastirmanin temel alanini temsil eden Tirkgenin yabanc dil olarak
Ogretimi kavraminin ag icindeki goriniirligini zayiflatabilecegi i¢in bu iki ifade
thesaurus dosyasi araciligiyla “Turkish as a foreign language” bashgi altinda
birlestirilmistir. Ayrica “teaching Turkish to foreigners”, “Turkish language

teaching”, “Turkish language” ve “Teaching Turkish” gibi ayni kavram alanina yakin
ifadeler de ayni baslik altinda degerlendirilmistir.

Anahtar kelime analizinde arastirmanin kapsami disinda kalan ve dogrudan
ingilizce 6gretimini temsil eden bazi terimler analiz dis1 birakilmistir. Bu kapsamda
“English language”, “English language teaching”, “English as a foreign language”,
“EFL”, “ELT”, “EFL learners”, “EFL teachers”, “EFL writing”, “EFL learning”, “English”,
“English for specific purposes” ve “Teaching English as a foreign language” gibi
terimler filtrelenmistir. Bunun yaninda arastirmanin odagini dogrudan temsil
etmeyen “German”, “French” ve “Spanish” gibi belirli dil adlar1 da analizden
cikarilmistir. Bu islemin yapilmasindaki amag, yabancilara Tiirkge 6gretimi ve
ogretim setleri odagim golgeleyebilecek, ag1 Ingilizce 6gretimi veya baska dil
O6gretimi  baglamlarina yonlendirebilecek kavramlarin analiz sonuglarini
etkilemesini 6nlemektir.
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Veri temizleme siireci yalnizca kavramlar1 azaltmak amaciyla degil, analiz
sonuglarinin daha anlamli ve yorumlanabilir hale gelmesi amaciyla ytriitiilmistiir.
Diistik esik degerleri kullanildiginda ag haritalarinda ¢ok sayida diigiim yer almakta
ve bu durum gorsel karmasikliga neden olmaktadir. Buna karsilik, ¢cok ytliksek esik
degerleri kullanildiginda arastirmanin temel odagini temsil eden bazi 6nemli
kavramlar analiz disinda kalabilmektedir. Bu nedenle esik degerleri belirlenirken
hem ag haritalarinin okunabilirligi hem de arastirmanin temel odaginin gérinir
kalmasi birlikte dikkate alinmistir.

2.5. Veri Analizi Siireci

Arastirmada veri analizi iki asamada gergeklestirilmistir. ilk asamada Web of
Science iizerinden yillara gore yayin ve atif dagilimi incelenmistir. Bu kapsamda
1975-2026 yillar arasindaki yayin ve atif sayilar1 analiz edilmis, elde edilen grafik
arastirma konusuna iliskin akademik iiretimin zaman i¢indeki gelisimini géstermek
amaciyla kullanilmistir. Yayin sayilar1 alandaki iiretim egilimini, atif sayilari ise
calismalarin akademik goriiniirliiglinii degerlendirmek icin ele alinmistir.

Ikinci asamada Web of Science’tan elde edilen bibliyografik veriler
VOSviewer programina aktarilmistir. VOSviewer programi araciligiyla yazar, iilke,
atif ag1 ve anahtar kelime birliktelik analizleri yapilmistir. Analizlerde kullanilan
esik degerleri veri setinin blyiukligil, analiz amacinin niteligi, ag haritalarinin
okunabilirligi ve arastirma sorulariyla iliskisi dikkate alinarak belirlenmistir.

Yazar analizinde en fazla yayin yapan ve alanda goriintirlik kazanan
yazarlarin belirlenmesi amaglanmistir. Bu analizde bir yazarin analize dahil
edilebilmesi i¢cin minimum yayin sayist 2, minimum atif sayisi ise 10 olarak
belirlenmistir. Minimum yayin sayisinin 2 olarak sec¢ilmesi, yalnizca tek yayinla veri
setinde yer alan ¢ok sayida yazarin olusturabilecegi daginikligi azaltmak amaci
tasimaktadir. Minimum atif sayisinin 10 olarak belirlenmesi ise yalnizca yayin sayisi
bakimindan degil, akademik goriiniirlik bakimindan da belirli bir etkiye sahip
yazarlarin analizde yer almasini saglamak icin tercih edilmistir. Boylece hem
tiretkenlik hem de atif etkisi agisindan daha anlamli bir yazar ag1 olusturulmustur.

Ulkelere gore dagiim analizinde VOSviewer'da ortak yazarlik analizi
kullanilmis ve analiz birimi olarak iilkeler secilmistir. Bu analizde minimum yayin
sayis1l 5, minimum atif sayisi 0 olarak belirlenmistir. Minimum yayin sayisinin 5
olarak belirlenmesi, alana belirli diizeyde katki sunan iilkelerin analizde yer
almasini saglamak ve ¢ok diisiik yayin sayisina sahip tlkelerin olusturabilecegi
gorsel daginikhiglr azaltmak amaciyla tercih edilmistir. Minimum atif sayisinin 0
olarak belirlenmesi ise ililke analizinde temel amacin atif etkisinden ¢ok yayin
tiretimi ve tulkeler arasi is birligi yapisini ortaya koymak olmasiyla iliskilidir. Atif
esigi yiikseltildiginde bazi tilkelerin analiz disinda kalabilecegi ve yayin dagiliminin
eksik goriinebilecegi diisiinlilmiistiir. Bu nedenle iilke analizinde kapsayici bir
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yaklasim benimsenmis ve atif esigi 0 olarak birakilmistir.

Atif ag1 analizinde baslangicta “en fazla atif alan ¢alismalar” bashgiyla bir
analiz yapilmasi planlanmistir. Ancak VOSviewer’da dokiiman temelli atif analizi
sonucunda Cummins, Kumaravadivelu, Brown, Kramsch ve Littlewood gibi
dogrudan Tirkge Ogretim setlerine odaklanmayan; ancak yabanci dil 6gretimi,
ikinci dil edinimi, kiiltiir ve yontem tartismalari agisindan temel kuramsal kaynaklar
oldugu goriilen ¢alismalarin 6ne ¢iktiigi belirlenmistir. Bu nedenle okuyucuyu
yaniltmamak ve analizin kapsamini daha dogru ifade etmek amaciyla baslik “Atif
Aginda One Cikan Temel Kaynaklar” seklinde yeniden diizenlenmistir. Bu analizde
minimum atif sayisi 5 olarak belirlenmistir. Bu esik degeri, hem atif ag1 icerisinde
gorinirlik kazanmis kaynaklari belirlemek hem de ¢ok diisiik atif alan ¢calismalarin
olusturabilecegi yogunlugu azaltmak amaciyla tercih edilmistir.

Tematik egilimlerin belirlenmesinde anahtar kelime birliktelik analizi
kullanilmistir. Bu analizde VOSviewer’da “co-occurrence” analiz tiirii, analiz birimi
olarak ise “author keywords” secilmistir. Anahtar kelime analizinde farkh esik
degerleri denenmis, diisiik esik degerlerinde haritanin fazla karmasiklastigi; yliksek
esik degerlerinde ise “Turkish as a foreign language” gibi arastirmanin temel odagini
temsil eden kavramlarin ag disinda kalabildigi goriilmiistiir. Bu nedenle nihai
analizde minimum goriilme sayis1 8 olarak belirlenmistir. Bu esik degeri, hem ag
haritasinin okunabilir olmasini saglamis hem de “Turkish as a foreign language”
kavraminin analizde goriiniir kalmasina imkan tanimistir.

Anahtar kelime birliktelik analizinde “Turkish as a foreign language” ve
“Teaching Turkish as a foreign language” basliklar1 ayri ayr1 goriindigi igin
thesaurus dosyasi araciligiyla tek bashik altinda birlestirilmistir. Boylece ayni
kavrami ifade eden terimlerin farkli diigiimler halinde dagilmasi 6nlenmistir. Ayrica
“English as a foreign language”, “EFL”, “ELT”, “EFL teachers”, “English”, “English for
specific purposes” ve “English language teaching” gibi arastirmanin kapsami disinda
kalan Ingilizce 6gretimi odakl anahtar kelimeler analiz disi birakilmistir. Bu
temizleme islemi, tematik egilimlerin yabancilara Tiirk¢e 68retimi ve genel yabanci
dil 6gretimi baglaminda daha dogru okunabilmesi amaciyla yapilmistir.

Anahtar kelime analizinde ayrica ag haritasinin yorumlanabilirligi acisindan
farkli denemeler yapilmistir. ilk denemelerde diisiik esik degerlerinin cok sayida
anahtar kelimeyi haritaya dahil ettigi ve karmasik bir yapi olusturdugu goriilmiisttr.
Bunun iizerine Ingilizce 6gretimi ve farkli dil 6gretimi baglamlarini dogrudan temsil
eden kapsam disi terimler filtrelenmis, ayn1 kavrami ifade eden Tiirkce 6gretimi
terimleri birlestirilmis ve nihai analiz minimum gorilme sayis1 8 tlizerinden
ylrttiilmistiir. Bu slire¢ sonunda genel yabanci dil 6gretimi, 68retmen egitimi,
kiltir, kiltiirlerarasi iletisim, motivasyon, cok dillilik, ikinci dil edinimi, CALL ve
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 68retimi gibi temalar gorinir hale gelmistir.
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2.6. Gegerlilik ve Giivenirlik

Arastirmada gegerlilik ve glivenirligi artirmak amaciyla veri toplama, veri
temizleme ve veri analizi siirecleri sistematik bicimde yiiriitiilmistiir. Oncelikle
arastirma konusu ile dogrudan iliskili yayinlara ulasabilmek icin Web of Science
Core Collection veri tabaninda ¢ok asamali bir filtreleme siireci uygulanmistir. Bu
slirecte belge tiirti, Web of Science kategorileri, Citation Topics Meso, Citation Topics
Micro ve Web of Science indeksleri dikkate alinmistir.

Veri setinin olusturulmasinda 6gretim setlerinin farkli yazim bigimleri goz
oniinde bulundurulmus ve ayni anlama gelen ifadelerin daginiklik olusturmasinin
oniine gecilmeye calisilmistir. Ulke analizinde “Turkey” ve “Tiirkiye” ifadelerinin tek
baslik altinda birlestirilmesi, Tlirkiye’ye ait bibliyometrik gostergelerin béliinmesini
Oonlemis ve analiz sonuglarinin daha dogru yorumlanmasini saglamistir. Benzer
sekilde anahtar kelime analizinde “Turkish as a foreign language” ve “Teaching
Turkish as a foreign language” ifadelerinin birlestirilmesi, arastirmanin temel
alanini temsil eden kavramin ag icinde daha dogru gériinmesini saglamistir.

Arastirmanin kapsami disinda kalan Ingilizce 6gretimi ve farkh dil 6gretimi
odakli baz1 anahtar kelimeler analiz dis1 birakilmistir. Bu islem, veri setinin yapay
bicimde daraltilmasi amaciyla degil, arastirmanin temel amaciyla dogrudan iligkili
olmayan kavramlarin analiz sonuglarin1 golgelemesini 6nlemek amaciyla
gerceklestirilmistir. Ozellikle tematik egilim analizinde Ingilizce 6gretimiyle ilgili
terimlerin agda baskin hale gelmesi, yabancilara Tiirkce 6gretimi odaginin geri
planda kalmasina neden olabileceginden, bu terimler filtrelenmistir.

Bibliyometrik analizlerde kullanilan esik degerleri rastgele belirlenmemistir.
Her analiz tlriinde arastirma sorusunun amaci ve ag haritasinin okunabilirligi
dikkate alinmistir. Yazar analizinde minimum 2 yayin ve 10 atif, tilke analizinde
minimum 5 yayin ve 0 atif, atif ag1 analizinde minimum 5 atif, tematik egilim
analizinde ise minimum 8 anahtar kelime goriilme sayisi kullanilmistir. Bu esik
degerleri, analizlerin hem kapsayici hem de yorumlanabilir olmasini saglamak
amaciyla tercih edilmistir.

Ayrica analiz siirecinde farkli esik degerleri denenmis ve elde edilen
haritalarin okunabilirligi karsilastirilmistir. Cok diisiik esik degerlerinin asir1 yogun
ve karmasik ag yapilari olusturdugu, ¢ok yiiksek esik degerlerinin ise arastirmanin
temel odagini temsil eden bazi kavramlar: analiz disinda biraktigl gériilmiistiir. Bu
nedenle nihai analizlerde hem arastirma konusunun goériinturligiinti koruyan hem
de ag yapisini sadelestiren esik degerleri tercih edilmistir.

Sonu¢ olarak arastirmada veri toplama, filtreleme, temizleme ve analiz
stiregleri ayrintili bicimde planlanmis; ayni anlami tasiyan terimlerin birlestirilmesi,
kapsam dis1 terimlerin filtrelenmesi ve uygun esik degerlerinin kullanilmasi yoluyla
analizlerin daha guivenilir, tutarl ve yorumlanabilir olmas1 amag¢lanmistir.
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Sekill: Yayin ve Atif Sayilarinin Yillara Gore Dagilimi!

Sekil 1'de, yabancilara Tiirkge 6gretimi baglaminda Yedi iklim, Yeni Istanbul,
Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine iliskin ¢alismalarin yillara gore yayin ve atif
dagilimi gosterilmektedir. Grafikte siitunlar yillara gore yayin sayilarini, ¢izgi ise
ayni yillardaki atif sayilarini ifade etmektedir.

Grafik incelendiginde, alana iliskin yayinlarin o6zellikle 2000°li yillarin
ortalarina kadar oldukg¢a siirh diizeyde kaldig1 goriilmektedir. 1975-2005 yillari
arasinda yayin sayilarinin diisiik ve dizensiz bir seyir izledigi, bu donemde konuya
yonelik akademik ilginin hentiz belirgin bir yogunluk kazanmadig1 anlasilmaktadir.
Bu durum, yabancilara Tiirk¢e o6gretimi alaninin kurumsallasma ve akademik
goruniirlik bakimindan daha ¢ok 2000°li yillardan sonra gelismeye basladigini
gostermektedir.

2007 yilindan itibaren yayin sayilarinda belirgin bir artis egilimi ortaya
cikmustir. Ozellikle 2012 sonrasinda yayin iiretiminin daha goriiniir hale geldigi,
2013-2018 yillan arasinda ise calismalarin sayisinda dikkat ¢ekici bir yiikselis
yasandig1 goriilmektedir. Bu artis, yabancilara Tirkge 6gretiminin hem Turkiye’de
hem de uluslararasi alanda daha fazla 6nem kazanmasiyla iliskilendirilebilir. Ayrica
Yunus Emre Enstitiisii, tiniversitelerin TOMER birimleri ve Tiirk¢enin yabanci dil
olarak o6gretimine yonelik 68retim setlerinin yayginlasmasi, bu doénemdeki
akademik liretimi desteklemis olabilir.

Grafikte en dikkat gekici noktalardan biri, yayin sayisinin 2018 yilinda

1URL-1
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zirveye ulagmasidir. Bu yilda yayin sayisinin oldukea yiiksek oldugu goriilmektedir.
2019-2022 yillar1 arasinda da yayin Uretiminin yiiksek diizeyde devam ettigi,
ozellikle 2021 ve 2022 yillarinda alana yo6nelik akademik ilginin gii¢lii bicimde
surdugu anlasilmaktadir. 2023 ve 2024 yillarinda yayin sayilarinda dnceki yillara
gore kismi dalgalanmalar goriilse de genel egilim, alanin giincelligini korudugunu
gostermektedir.

Atif sayillar1 bakimindan degerlendirildiginde, 2000°li yillarin ortalarina
kadar atif diizeyinin olduk¢a diisiik oldugu; 2010 sonrasinda ise atif sayilarinda
diizenli bir artis basladig1 goriilmektedir. Ozellikle 2018 sonrasinda atif egrisinin
hizli bigimde ytikseldigi ve 2025 yilinda en yiiksek seviyeye ulastig1 anlasilmaktadir.
Bu durum, alanda iiretilen ¢alismalarin yalnizca sayisal olarak artmadigini, ayni
zamanda akademik etki bakimindan da goriiniirliikk kazandigini gostermektedir.

2026 yilinda hem yayin hem de atif sayisinda diisiis goriilmesi, yilin hentiz
tamamlanmamis olmasiyla agiklanabilir. Bu nedenle 2026 verilerinin dogrudan
onceki yillarla karsilastirilmasi yaniltici olabilir. Yil tamamlandiginda yayin ve atif
sayilarinda artis meydana gelmesi miimkiindiir.

Genel olarak Sekil 1, yabancilara Tiirkce 6gretiminde Yedi Iklim, Yeni
Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik akademik ilginin 6zellikle 2010
sonrasinda belirgin bicimde arttigin1 gostermektedir. Yayin sayilarindaki artis,
alanin kurumsallasmas1 ve 0Ogretim materyallerine yonelik akademik ilginin
giiclenmesiyle iliskilendirilebilir. Atif sayilarindaki yiikselis ise bu calismalarin
alandaki sonraki arastirmalar i¢in 6nemli bir basvuru kaynag: haline geldigini
ortaya koymaktadir.

3.2 Calismalarda en sik kullanilan anahtar kelimeler nelerdir?

Tablo 1: Calismalarda En Stk Kullanilan Anahtar Kelimeler ve Baglanti Giigleri

Anahtar Kelime Sllfllll;llamm Togl_l_il:; Baglant
foreign language teaching 170 110

teacher education 30 25
foreign language 22 22
culture 21 20
foreign language learning 18 17
language teaching 18 12
multilingualism 17 18
professional development 17 17
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Anahtar Kelime sﬂl;:xéiamm Togilie:rix; Baglanti
motivation 17 15
CLIL 16 22
foreign language teaching and 16 c
learning
translation 14 18
second language acquisition 14 13
language learning 14 10
positive psychology 13 11
foreign languages 13 7
teaching 12 20
intercultural competence 12 14
education 12 10

Tablo 1’de, arastirma kapsaminda incelenen ¢alismalarin anahtar kelime es-
olusum analizine iliskin bulgular yer almaktadir. Tabloda anahtar kelimelerin
kullanim sikliklar1 ve toplam baglanti gligleri verilmistir. Kullanim sikhg, ilgili
anahtar kelimenin veri setinde ne kadar tekrarlandigini; toplam baglanti giicti ise bu
anahtar kelimenin diger kavramlarla kurdugu iliskinin diizeyini gostermektedir.

Tablo incelendiginde, en sik kullanilan anahtar kelimenin foreign language
teaching oldugu gorilmektedir. Bu kavramin hem kullanim siklig1 hem de toplam
baglant1 giicii bakimindan ilk sirada yer almasi, arastirma kapsamindaki
calismalarin genel olarak yabanci dil 6gretimi alani etrafinda yogunlastigini
gostermektedir. Bu durum, Yedi iklim, Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi Ogretim
setlerine yonelik calismalarin Web of Science veri tabaninda daha ¢ok genel yabanci
dil 6gretimi literatiirii icerisinde temsil edildigini ortaya koymaktadir.

Tabloda teacher education, foreign language, culture, foreign language
learning, language teaching, multilingualism, professional development ve
motivation gibi kavramlarin da 6ne ¢ciktig1 goriilmektedir. Bu bulgu, ¢alismalarin
yalnizca 6gretim setleri ya da ders materyalleriyle sinirli olmadigini; 6gretmen
egitimi, kiltir aktarimi, dil 6grenimi, ¢ok dillilik, mesleki gelisim ve 6grenen
ozellikleri gibi farkli boyutlarla iliskili oldugunu géstermektedir.

Ayrica translation, second language acquisition, language learning,
intercultural competence ve education gibi kavramlarin tabloda yer almasi, alandaki
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calismalarin dil edinimi, ¢eviri, kiiltiirlerarasi yeterlik ve genel egitim stirecleriyle
de baglantili oldugunu géstermektedir. Bu durum, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde
kullanilan 6gretim setlerinin daha genis bir yabanci dil 6gretimi baglami icinde
degerlendirildigini diisiindirmektedir.

Genel olarak Tablo 1, arastirma kapsamindaki ¢alismalarin merkezinde
yabanci dil 68retimi kavraminin bulundugunu; buna bagh olarak kiiltiir, 6gretmen
egitimi, dil 6grenimi, cok dillilik ve 68renen 6zellikleri gibi temalarin da 6ne ¢iktigini
gostermektedir. Bu sonug, Yedi Iklim, Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setleri
tzerine yapilan calismalarin heniiz bagimsiz ve gil¢li bir kavramsal alan
olusturmaktan ¢ok, genel yabanci dil 68retimi literatiirii icinde konumlandigini
ortaya koymaktadir.

nsiop oty . ooy

...........
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Sekil 2:Calismalarda en sik kullanilan anahtar kelimelerin bibliyometrik analizi

Sekil 2’'de, arastirma kapsamina alinan ¢alismalarin anahtar kelime es-
olusum ag1 gosterilmektedir. VOSviewer araciligiyla olusturulan bu ag haritasinda
diglimlerin buyukligli anahtar kelimelerin kullanim sikligini, cizgiler anahtar
kelimeler arasindaki iliskileri, renkler ise kavramsal kiimeleri gostermektedir.
Haritada merkezi konumda yer alan ve en biiyiik diigiim olarak goriilen foreign
language teaching kavrami, incelenen calismalarin genel olarak yabanci dil
ogretimi ekseninde yogunlastigini gostermektedir.

Anahtar kelime ag1 incelendiginde ¢alismalarin yalmzca o6gretim
materyalleriyle sinirli kalmadigy; dil 6grenimi, 6gretim siireci, kiiltlir, 6gretmen
egitimi, ¢ok dillilik ve 68renen 6zellikleri gibi farkli temalar etrafinda sekillendigi
gorulmektedir. Merkezde yer alan foreign language teaching kavramiyla iliskili
olarak language learning, foreign language, teaching, education, language
teaching ve foreign language learning kavramlarinin o6ne ¢ikmasi, ilgili
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calismalarin yabanci dil 68retimi alaninin temel kavramlariyla giiglii bir iliski
icerisinde oldugunu ortaya koymaktadir.

Haritada goriilen kiimelerden biri, language learning, teaching, education,
foreign language learning, translation, second language acquisition ve
vocabulary acquisition kavramlari etrafinda olusmustur. Bu kiime, ¢calismalarin dil
ogrenme ve Ogretme siiregleriyle iligkili oldugunu gostermektedir. Ozellikle s6z
varligl edinimi, ikinci dil edinimi ve ¢eviri gibi kavramlarin bu agda yer almasj,
yabancilara Tirkce 68retiminde kullanilan 68retim setlerinin yalnizca ders kitabi
diizeyinde degil, dil edinimi ve 6grenme siire¢leri baglaminda da ele alindigini
diistindiirmektedir.

Bir diger kiimede culture, intercultural competence, intercultural
communication, curriculum, literacy ve foreign language education kavramlari
dikkat cekmektedir. Bu durum, yabancilara Ttuirk¢e 6gretimi alanindaki ¢alismalarin
kiltir aktarimi ve kiultirleraras: iletisim boyutuyla da iliskilendirildigini
gostermektedir. Ogretim setleri, yabana dil égretiminde yalmzca dil bilgisi ve
kelime 6gretimi saglayan araglar degil; ayn1 zamanda hedef dilin kiltiiriini, iletisim
bicimlerini ve  toplumsal degerlerini aktaran  materyaller olarak
degerlendirilmektedir.

Haritada teacher education, professional development, teacher beliefs,
pre-service teachers ve action research kavramlarinin ayri bir kiime olusturdugu
gorilmektedir. Bu bulgu, yabanci dil 6gretimi alanindaki arastirmalarda 6gretmen
yetistirme, 6gretmen gorusleri ve mesleki gelisim konularinin da énemli bir yer
tuttugunu gostermektedir. Ancak bu kavramlarin dogrudan Yedi Iklim, Yeni
Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setleriyle degil, daha genis yabana dil 6gretimi
literattiriiyle iliskili oldugu sdylenebilir.

Ag haritasinda multilingualism, plurilingualism, bilingual education,
language policy ve CLIL gibi kavramlarin da yer almasi, ¢alismalarin ¢ok dillilik ve
dil politikalar1 baglaminda da ele alindigini géstermektedir. Bu durum, yabancilara
Tiirkce 6gretiminin yalnizca Tiirkiye merkezli bir 68retim alani olarak degil, cok dilli
ve ¢ok kiiltirli egitim baglamlari icinde degerlendirildigini ortaya koymaktadir.

Bununla birlikte, haritada Yedi iklim, Yeni istanbul, Yeni Hitit ve Gazi
TOMER gibi 68retim setlerinin merkezi kavramlar arasinda belirgin bicimde yer
almamas1 dikkat cekicidir. Bu durum, s6z konusu o6gretim setlerine yo6nelik
calismalarin Web of Science kapsaminda heniiz bagimsiz ve gti¢lii bir anahtar kelime
ag1 olusturacak yogunluga ulasmadigini gostermektedir. Baska bir ifadeyle, bu
Ogretim setlerine iliskin arastirmalar genel yabanci dil 68retimi literatiirti icerisinde
temsil edilmekte; ancak 6zel olarak yabancilara Tiirkge 68retim setleri odaginda
daha fazla calismaya ihtiya¢ duyulmaktadir.

Genel olarak Sekil 2, yabancilara Tiirkgce 6gretiminde kullanilan 6gretim
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setlerine iliskin calismalarin dogrudan belirli set adlar1 tizerinden degil; yabanci dil
ogretimi, dil 6grenimi, kiiltiir, 68retmen egitimi, ¢ok dillilik, motivasyon ve 6grenen
ozerkligi gibi daha genel temalar etrafinda yogunlastigin1 géstermektedir. Bu bulgu,
alanin heniiz gelismekte olan bir yapiya sahip oldugunu ve Yedi iklim, Yeni Istanbul,
Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setleri lizerine yapilacak daha 6zgiil bibliyometrik ve
icerik odakli calismalara ihtiya¢ bulundugunu ortaya koymaktadir.

3.3 Alan yazinda en fazla yayin yapan yazarlar kimlerdir?
Tablo 2: Alan Yazinda En Fazla Yayin Yapan Yazarlar ve Baglanti Gligleri

o T e
Mercer, Sarah 18 645 9
Dewaele, Jean-Marc 9 744 12
Albert, Agnes 9 56 8
Yang, Shanshan 8 80 11
No;gszai, Mostafa ” 263 9
Csizér, Kata 7 54 8
Shu, Dingfang 5 13 3
Byram, Michael 5 185 2
De Graaff, Rick 4 29 4
Maijala, Minna 4 20 2
Porto, Melina 4 157 2
Warner, Chantelle 4 70 0
Hopp, Holger 3 26 9
Kieseier, Teresa 3 26 9
Kissau, Scott 3 38 4
Bai, Barry 3 47 3
Larenteva, Evgenia 3 33 3
Orland-Barak, Lily 3 33 3
Pavlak, Miroslav 3 24 3
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(Veriler VOSviewer programinda Web of Science veri seti kullanilarak
yapilan yazar temelli analiz sonucunda elde edilmistir. Analizde bir yazarin tabloya
dahil edilebilmesi i¢in minimum yayin sayis1 2, minimum atif sayisi ise 10 olarak
belirlenmistir. “Yayin sayis1” yazarin veri setindeki ¢calisma sayisini, “atif sayis1” bu
calismalarin aldig1 toplam atif sayisini, “toplam baglanti giicii” ise yazarin analizdeki
diger yazarlarla kurdugu bibliyometrik iliskinin giiclinii gostermektedir.)

Tablo 2’de, arastirma kapsaminda incelenen ¢alismalar icerisinde en fazla
yayin yapan yazarlar, bu yazarlarin atif sayilar1 ve toplam baglant1 giicleri
gosterilmektedir. Tablo incelendiginde, en fazla yayina sahip yazarin Sarah Mercer
oldugu gorilmektedir. Mercer’in 18 yayin ve 645 atif ile ilk sirada yer almas;,
yazarin alan yazinda hem tiretkenlik hem de akademik etki bakimindan 6nemli bir
konuma sahip oldugunu géstermektedir.

Tabloda dikkat ¢eken bir diger yazar Jean-Marc Dewaele’dir. Dewaele, 9
yayinla ikinci sirada yer almakla birlikte 744 atif sayisiyla tabloda en ytiksek atif
degerine sahip yazardir. Bu durum, yazarin yayin sayisinin Mercer’e gore daha az
olmasina ragmen c¢alismalarinin alan yazinda olduk¢a yiksek bir etki
olusturdugunu gostermektedir. Benzer sekilde Agnes Albert, Shanshan Yang,
Mostafa Azari Noughabi ve Kata Csizér gibi yazarlarin da yayin sayisi ve baglanti
glicli acisindan One ¢iktig1 goriilmektedir.

Tabloda yer alan toplam baglanti giicii degerleri, yazarlarin diger
arastirmacilarla kurdugu ortak yazarlik iligkilerini gostermektedir. Bu acidan Jean-
Marc Dewaele, Shanshan Yang, Sarah Mercer ve Mostafa Azari Noughabi gibi
yazarlarin baglanti giicii bakimindan da dikkat ¢ektigi soylenebilir. Bu bulgu, sz
konusu yazarlarin yalnizca bireysel tiretkenlikleriyle degil, ayn1 zamanda akademik
is birligi aglariyla da alan yazinda goriiniir olduklarini géstermektedir.

Genel olarak Tablo 2, alan yazinda belirli yazarlarin yayin tretimi ve atif
etkisi bakimindan 6ne ¢iktigin1 gostermektedir. Bununla birlikte yazarlarin yayin
sayilar1 arasinda biiyiik farkliliklar bulunmasi, arastirma alaninda tretkenligin
sinirll sayida arastirmaci etrafinda yogunlastigini diisiindiirmektedir. Bu durum,
Yedi Iklim, Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setleriyle iliskili calismalarin
daha genis yabanci dil 6gretimi literatiirii icinde ele alindigini ve alanda daha fazla
arastirmaci is birligine ihtiya¢ bulundugunu ortaya koymaktadir.
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Sekil 3: Alan yazinda en fazla yayin yapan yazarlarin bibliyometrik analizi

Sekil 3’te, arastirma kapsaminda incelenen ¢alismalarin yazar ortak yazarlk
ag1 gosterilmektedir. VOSviewer programi araciligiyla olusturulan bu ag haritasinda
diigiimlerin buyiikligi yazarlarin ag igerisindeki gorintrligini, dugiimler
arasindaki cizgiler yazarlar arasindaki ortak yazarlik iliskilerini, renkler ise farkli is
birligi kiimelerini ifade etmektedir. Ag haritasinin daha okunabilir ve
yorumlanabilir hale getirilebilmesi amaciyla analizde en az 2 yayina ve en az 10 atifa
sahip yazarlar dikkate alinmistir.

Sekil incelendiginde, yazar ortak yazarlik aginin birbirinden kismen ayrilmis
kiiciik kiimelerden olustugu gorilmektedir. Bu durum, arastirma alaninda giiclij,
merkezi ve biitiinlesik bir ortak yazarlik aginin heniiz olusmadigini1 géstermektedir.
Bagka bir ifadeyle, alan yazindaki ¢alismalarin genis arastirmaci gruplari tarafindan
degil, daha ¢ok belirli yazarlar ve kiiciik akademik is birligi gruplar tarafindan
yuritildigi anlagilmaktadir. Bu bulgu, alanin is birligi yapisi bakimindan gelismeye
acik oldugunu gostermesi agisindan 6nemlidir.

Ag haritasinda Sarah Mercer, Jean-Marc Dewaele, Shanshan Yang ve
Mostafa Azari Noughabi gibi yazarlarin daha goriiniir oldugu goriilmektedir. Bu
yazarlarin digiimlerinin agda daha belirgin olmasi, yayin sayisy, atif etkisi ve ortak
yazarlik iliskileri bakimindan alan yazinda 6ne ¢iktiklarini géstermektedir. Ozellikle
Sarah Mercer ve Jean-Marc Dewaele’nin farkl yazarlarla baglantilar kurmasi, bu
arastirmacilarin yalnizca bireysel iiretkenlikleriyle degil, ayni zamanda akademik is
birligi aglariyla da dikkat ¢ektigini ortaya koymaktadir.

Sekilde farkl renklerle gosterilen kiimeler, belirli yazar gruplari arasindaki
ortak ¢calisma iliskilerini yansitmaktadir. Ornegin bazi kiimeler daha siki baglantilar
gosterirken, bazi yazarlarin agin daha dis bolgelerinde ve sinirli baglantilarla yer
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aldig1 goriilmektedir. Bu durum, alan yazinda bazi arastirmaci gruplarinin kendi
icinde is birligi gelistirdigini; ancak bu gruplar arasinda giiclii ve stirekli bir baglanti
yapisinin heniiz olusmadigin1 géstermektedir. Dolayisiyla ag genelinde pargali bir
goriiniimden s6z etmek miimkiindiir.

Bu parcali yapi, arastirma konusunun 6zel niteligiyle de iliskilendirilebilir.
Yedi iklim, Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6 gretim setlerine yonelik calismalar, Web
of Science kapsaminda daha genis yabanci dil 68retimi literatiirii icinde yer almakta;
ancak bu 6gretim setleri odaginda bagimsiz ve yogun bir arastirmaci ag1 heniiz
belirginlesmemektedir. Bu nedenle sekil, hem alandaki mevcut arastirmaci
iliskilerini hem de is birligi aginin gelistirilmesi gereken yonlerini gostermektedir.

Genel olarak Sekil 3, alan yazinda bazi yazarlarin iiretkenlik, atif etkisi ve
ortak yazarlik iliskileri bakimindan 6ne ¢iktigini; ancak arastirmacilar arasindaki is
birligi aginin sinirh ve kiimelenmis bir yap: sergiledigini ortaya koymaktadir. Bu
sonug, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan 6gretim setleri tizerine yapilan
calismalarin daha fazla arastirmaci katilimina, ulusal ve uluslararasi diizeyde daha
glcli akademik is birliklerine ve disiplinler arasi ¢alismalara ihtiya¢c duydugunu
gostermektedir.

3.4 Calismalarin iilkelere gore dagilimi nasildir?

Tablo 3: Calismalarin Ulkelere Gére Dagilimi

ilke Yayin Auf Toplam Baglanti
Sayis1 Sayisi1 Giicii
ABD 141 2513 40
Cumhﬁ‘r?yl:;lk 111 1420 40
Ispanya 92 386 13
Tiirkiye 82 721 17
Ingiltere 64 1503 47
Almanya 37 439 14
Kolombiya 34 302 4
Avusturya 32 907 21
Iran 31 658 17
Rusya 29 40 3
Avustralya 27 668 14
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iilke Say:i?ym sap :lmf Togil;rixil Baglanti

Brezilya 26 63 5

Bulgaristan 25 8 2

Hollanda 21 324 5
Finlandiya 17 174 12

Kanada 17 842 9

Polonya 17 241 7

Fransa 17 56 5

Ukrayna 16 38 5

(Veriler VOSviewer programinda Web of Science veri seti kullanilarak
yapilan tlke temelli ortak yazarlik analizi sonucunda elde edilmistir. Analizde bir
ilkenin tabloya dahil edilebilmesi icin minimum yayin sayisi 5, minimum atif sayisi
ise 0 olarak belirlenmistir. “Yayin sayis1” ilgili iilkenin veri setindeki ¢alisma sayisini,
“atif sayis1” bu calismalarin aldig1 toplam atif sayisini, “toplam baglanti glicii” ise
tilkenin diger tilkelerle kurdugu ortak yazarlik iligkilerinin giiciinii géstermektedir.
“Turkey” ve “Tirkiye” ifadeleri thesaurus dosyasi araciligiyla “Tiirkiye” bashgi
altinda birlestirilmistir.)

Tablo 3 incelendiginde, ¢alismalarin tlkelere gore dagiliminda en yiiksek
yayin sayisina sahip tilkenin ABD oldugu goriilmektedir. ABD, 141 yayin ve 2513 atif
ile hem yayin tretkenligi hem de atif gorintrligii bakimindan ilk sirada yer
almaktadir. Cin Halk Cumhuriyeti ise 111 yayin ve 1420 atif ile ikinci sirada
bulunmaktadir. Bu iki iilkenin hem yayin sayis1 hem de atif degerleri acisindan 6ne
cikmasi, ilgili arastirma alaninda giiclii bir akademik tiretim ve goriiniirliik diizeyine
sahip olduklarini géstermektedir.

Tirkiye, “Turkey” ve “Tirkiye” ifadelerinin birlestirilmesi sonucunda 82
yayin, 721 atif ve 17 toplam baglanti giicii ile dérdiincii sirada yer almaktadir. Bu
bulgu, Tirkiye'nin arastirma konusu kapsaminda dikkat ¢ekici bir yayin iiretimine
sahip oldugunu gostermektedir. Bununla birlikte Tiirkiye'nin toplam baglanti
giiciiniin Ingiltere, ABD, Cin Halk Cumhuriyeti ve Avusturya gibi iilkelerin gerisinde
kalmasi, uluslararasi ortak yazarlik iligkilerinin yayin sayisina kiyasla daha sinirh
diizeyde oldugunu diistindiirmektedir.

Ingiltere, 64 yayinla Tiirkiye'nin gerisinde yer almasina ragmen 1503 atif ve
47 toplam baglanti giicii ile 6zellikle akademik etki ve is birligi ag1 bakimindan 6ne

TIDSAD
Tiirk & islam Diinyas: Sosyal Arastirmalar Dergisi / The Journal of Turk & Islam World Social Studies
Yil/Year: 13, Say//Number: 50



Mehmet Orcan MAKTAL-Nevin AKKAYA 339

cikmaktadir. Bu durum, ingiltere merkezli calismalarin uluslararasi literatiirde daha
yuksek goriniirliige sahip oldugunu ve farkh iilkelerle daha gii¢lii ortak yazarlik
iliskileri kurdugunu géstermektedir. Benzer sekilde Avusturya, 32 yayin ile daha
sinirli bir tiretime sahip olmasina ragmen 907 atif ve 21 toplam baglanti giicti ile etki
diizeyi yiiksek tilkeler arasinda yer almaktadir.

Tabloda yer alan diger iilkeler incelendiginde Almanya, Iran, Avustralya,
Kanada ve Finlandiya gibi tilkelerin hem yayin hem de baglanti giicii agisindan belirli
bir gériiniirliik diizeyine sahip oldugu anlagilmaktadir. Ozellikle iran’in 31 yayin,
658 atif ve 17 toplam baglant1 giicii ile Tirkiye'ye yakin bir is birligi diizeyi
sergiledigi goriilmektedir. Buna karsilik Bulgaristan, Rusya, Brezilya, Fransa ve
Ukrayna gibi lilkelerde yayin sayisi belirli bir diizeye ulasmis olsa da atif ve toplam
baglanti giicii degerlerinin daha sinirh kaldig1 gértulmektedir.

Genel olarak degerlendirildiginde, Tablo 3 arastirma alaninda akademik
uretimin belirli tlkelerde yogunlastigin1 gostermektedir. ABD ve Cin Halk
Cumhuriyeti yayin sayis1 bakimindan éne ¢ikarken, ingiltere toplam baglant1 giicii
acisindan en gigcli tlke konumundadir. Tirkiye ise yayin sayis1i bakimindan st
siralarda yer almakta; ancak uluslararasi ortak yazarlik ag1 bakimindan daha giiclii
is birliklerine ihtiya¢ duyuldugu goriilmektedir. Bu nedenle Tiirkiye merkezli
calismalarin yalmzca niceliksel olarak degil, uluslararasi is birligi ve atif
goriniirligl acisindan da gelistirilmesi gerektigi soylenebilir.

Sekil 4: Calismalarin iilkelere gore dagiliminin bibliyometrik analizi

Sekil 4 incelendiginde, arastirma alanindaki iilkeler arasi ortak yazarlik
iliskilerinin belirli merkez iilkeler etrafinda yogunlastig1 gorilmektedir. Haritada
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diigiimlerin biiytkligi tlkelerin yayin tiretimindeki agirligini, tilkeler arasindaki
cizgiler ise ortak yazarlik baglantilarin1 gostermektedir. Buna gore ABD, Cin Halk
Cumbhuriyeti, Ingiltere, Tiirkiye ve Ispanya ag icerisinde 6ne ¢ikan iilkeler arasinda
yer almaktadir. Bu tulkelerin hem diigim biytkliklerinin hem de diger tlkelerle
kurduklar:1 baglantilarin belirgin olmasy, ilgili arastirma alaninda daha gortinir ve
etkili bir konumda bulunduklarini gostermektedir.

Haritada o6zellikle ABD, Cin Halk Cumhuriyeti ve ingiltere’nin agin
merkezine yakin konumlandig1 ve farkh tilke kiimeleriyle baglantilar kurdugu
gorilmektedir. Bu durum, s6z konusu tlkelerin yalnizca yayin sayis1 bakimindan
degil, ayni zamanda uluslararasi akademik is birligi bakimindan da 6nemli aktorler
oldugunu gostermektedir. Ingiltere’nin ag icerisinde ¢ok sayida iilkeyle baglantih
gorinmesi, toplam baglant1 giici bakimindan 6ne c¢ikmasini destekleyen bir
bulgudur. Benzer sekilde ABD ve Cin Halk Cumhuriyeti de genis baglant1 agiyla
arastirma alanindaki merkezi iilkeler arasinda yer almaktadir.

Tiirkiye, haritada belirgin bir diigiim olarak yer almakta ve 6zellikle Ispanya,
Ingiltere, Iran, Avusturya, Yeni Zelanda ve baz1 Avrupa iilkeleriyle baglantilar
gostermektedir. Bu durum, Turkiye’nin ilgili arastirma alaninda énemli bir yayin
tretimine sahip oldugunu ve uluslararasi ortak yazarlik aginda goriinir bir
konumda bulundugunu ortaya koymaktadir. Bununla birlikte Tirkiye'nin
baglantilarinin ABD, Cin Halk Cumhuriyeti ve ingiltere kadar yogun olmamasi,
Tirkiye merkezli ¢alismalarin uluslararasi ortak yazarlik agisindan daha da
gelistirilebilecegini diisiindiirmektedir.

Haritada renklerle gosterilen kiimeler, iilkelerin is birligi bakimindan
birbirine daha yakin gruplar olusturdugunu gdstermektedir. Ornegin Ispanya,
Kolombiya, Sili, Avusturya ve bazi Avrupa iilkelerinin ayn1 bélgede kiimelendigi;
ABD, Brezilya, Kanada ve Cin Halk Cumhuriyeti gibi iilkelerin ise farkli baglanti
Oriintiileri icinde yer aldig1 goriilmektedir. Bu kiimelenme, arastirma alanindaki
akademik is birliklerinin bolgesel, dilsel veya kurumsal yakinliklar ¢ercevesinde
sekillenebildigini gostermektedir.

Dikkat ceken bir diger nokta ise Rusya ve Kazakistan’in haritanin sag
tarafinda, ana agdan daha uzak bir konumda yer almasidir. Bu tlkeler ag ile
baglantili olmakla birlikte, merkezdeki yogun is birligi yapisindan daha sinirl bir
iliski gostermektedir. Bu durum, s6z konusu iilkelerin arastirma alanindaki
uluslararas1 ortak yazarlhik iliskilerinin daha dar kapsamli oldugunu
diistindiirmektedir.

Genel olarak degerlendirildiginde, Sekil 4 arastirma alaninda tilke temelli
ortak yazarlik iliskilerinin birka¢ giicli merkez etrafinda toplandigini
gostermektedir. ABD, Cin Halk Cumhuriyeti ve Ingiltere agin en etkili iilkeleri
arasinda yer alirken, Turkiye de yayin iiretimi ve baglantilar1 bakimindan dikkat
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cekici bir konuma sahiptir. Ancak Tiirkiye’'nin uluslararasi ortak yazarlik agindaki
baglanti yogunlugunun artirilmasi, alandaki akademik goriinirligin ve etki
diizeyinin gliclenmesine katki saglayabilir. Bu nedenle, gelecek calismalarda
Tlrkiye merkezli arastirmalarin farklh iilkelerle daha fazla ortak yazarhk iliskisi
kurmasi, alanin uluslararasilasmasi agisindan 6nemli goriilmektedir.

3.5 En fazla atif alan ¢alismalar nelerdir?
Tablo 4: Atif Aginda One Cikan Temel Kaynaklar

Calisma Atf Baglanti
Sayisi Sayisi

Cummins (2007) 537 6
Kumaravadivelu (1994) 290 5

3 Brown (2009) 213 8
4 Derakhshan (2022) 202 1
5 Moser (2021) 170 0
6 Mercer (2021a) 169 2
7 Littlewood (2011) 165 5
8 Turnbull (2001) 154 7
9 Burston (2014b) 148 1
1 Lin (2015) 147 1
1 Talbot (2018) 145 8
1 Kramsch (2013) 142 1
1 Grgurovic (2013) 132 0
1 Ergun (2021) 130 1
1 Getie (2020) 130 0
1 Granger (2014) 124 2
1 Garcia (2011) 124 1
1 Sdzurski (2016) 120 1
1 Shaver (2010) 116 1
2 Jin (2018) 102 1

(Veriler VOSviewer programinda Web of Science veri seti kullanilarak
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yapilan dokliiman temelli atif analizi sonucunda elde edilmistir. Analizde bir
calismanin tabloya dahil edilebilmesi i¢cin minimum atif sayis1 5 olarak
belirlenmistir. “Atif sayis1” ilgili ¢calismanin aldig1 toplam atif sayisini, “baglanti
sayisl” ise calismanin atif ag1 icerisindeki diger calismalarla kurdugu baglanti
diizeyini gostermektedir. Tablo, dogrudan en ¢ok atif alan Tiirk¢e 6gretim seti
calismalarindan ziyade, atif aginda o6ne c¢ikan temel kuramsal ve yontemsel
kaynaklar1 gostermektedir.)

Tablo 4 incelendiginde, atif aginda 6ne ¢cikan temel kaynaklarin biiytik 6lgtide
yabanci dil 6gretimi, ikinci dil edinimi, kiiltiir, iletisimsel yeterlik, 6gretim
yaklasimlar1 ve dil 6greniminde kuramsal cerceve olusturan calismalardan
meydana geldigi goriilmektedir. En yiiksek atif sayisina sahip calisma Cummins
(2007) tarafindan yapilan ¢alismadir. Bu ¢alisma 537 atif ve 6 baglant1 sayisi ile
tabloda ilk sirada yer almaktadir. Cummins’in ¢alismasinin atif aginda en st sirada
bulunmasi, incelenen arastirmalarin dil 6gretimi, ¢ok dillilik ve ikinci dil edinimi gibi
daha genis kuramsal tartismalardan beslendigini gostermektedir.

Tabloda ikinci sirada Kumaravadivelu (1994) yer almakta ve bu ¢alisma 290
atif, 5 baglanti sayisi ile dikkat cekmektedir. Kumaravadivelu'nun ¢alismasinin 6ne
cikmasi, 6gretim yontemleri, yontem sonrasi déonem ve yabanci dil 6gretiminde
pedagojik yaklasimlar gibi konularin incelenen arastirmalar icin 6nemli bir
kuramsal dayanak olusturdugunu gostermektedir. Benzer sekilde Brown (2009),
213 atif ve 8 baglant1 sayisi ile tabloda iigiincii sirada yer almaktadir. Brown'un
baglant1 sayisinin yiiksek olmasi, bu ¢alismanin yalnizca sik atif alan bir kaynak
olmadigini, ayn1 zamanda atif ag1 igerisinde farkl calismalarla iliski kuran merkezi
kaynaklardan biri oldugunu géstermektedir.

Derakhshan (2022), Moser (2021) ve Mercer (2021) gibi daha giincel
calismalarin da tabloda st siralarda yer almasi, alandaki arastirmalarin yalnizca
klasik kuramsal kaynaklara degil, son yillarda 6ne ¢ikan gilincel calismalara da
dayandigin1 gostermektedir. Bu durum, yabanci dil 6gretimi alaninda duygu,
motivasyon, 6gretmen-6grenci etkilesimi, 6grenen 6zellikleri ve pedagojik stirecler
gibi giincel temalarin arastirma alaninda giderek daha fazla énem kazandigini
diisiindiirmektedir.

Littlewood (2011), Turnbull (2001), Burston (2014b), Talbot (2018) ve
Kramsch (2013) gibi calismalar ise yabanci dil 6gretimi, teknoloji destekli dil
ogretimi, kultiir aktarimi ve iletisimsel yeterlik gibi farkli boyutlarda alana katki
sunan temel kaynaklar arasinda yer almaktadir. Ozellikle Talbot (2018) ve Brown
(2009) ¢alismalarinin baglanti sayilarinin ytiksek olmasi, bu kaynaklarin atif ag
icinde diger ¢alismalarla gli¢lii iligkiler kurdugunu géstermektedir. Bu durum, sz
konusu ¢alismalarin yalnizca yiiksek atif sayisina sahip olmadigini, ayni zamanda ag
yapist icinde de merkezi bir konumda bulundugunu ortaya koymaktadir.
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Genel olarak degerlendirildiginde, Tablo 4’te yer alan kaynaklarin dogrudan
Yedi Iklim, Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi gibi Tiirk¢e 6gretim setlerine yonelik
calismalardan ziyade, yabanci dil 68retimi alaninin kuramsal ve yontemsel temelini
olusturan kaynaklar oldugu anlasilmaktadir. Bu bulgu, incelenen ¢alismalarin belirli
Tiirkce 6gretim setlerine odaklanmakla birlikte, kuramsal arka planlarini daha genis
yabanci dil 6gretimi literatiirtinden aldigin1 gostermektedir. Dolayisiyla atif aginda
one ¢ikan temel kaynaklar, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alanindaki ¢alismalarin
uluslararasi yabanci dil 6gretimi literatiiriiyle iliskili bicimde sekillendigini ortaya
koymaktadir.

mefter(2021a)

Sekil 5: Atif Aginda One Cikan Temel Kaynaklarin Bibliyometrik Analizi

Sekil 5 incelendiginde, atif aginda 6ne ¢ikan temel kaynaklarin farkh kiimeler
hélinde yapilandig1 gorilmektedir. Haritada yer alan diigiimler kaynaklari,
diigiimlerin biiytkligli kaynaklarin atif agindaki goériiniirliigiinii, baglantilar ise
kaynaklar arasindaki atif iliskilerini gostermektedir. Buna gore atif ag1 tek merkezli
ve yogun bir yapidan ziyade, farkli donemlere ve konu alanlarina yayilan
kiimelerden olusmaktadir. Bu durum, incelenen g¢alismalarin tek bir kuramsal
kaynaga dayanmaktan ¢ok, yabanci dil 6gretimi alanindaki farkli yaklasim, yontem
ve kavramlardan beslendigini gostermektedir.

Haritanin sol boliimiinde Burston (2014b), Brown (2009) ve Ruesch (2012)
gibi kaynaklarin yer aldig1 daha eski tarihli ¢alismalarin olusturdugu bir kiime
dikkat cekmektedir. Bu kiimede yer alan ¢alismalarin 6zellikle yabanci dil 6gretimi,
teknoloji destekli dil 68retimi, 68retim yontemleri ve dil 6grenme stlire¢lerine iliskin
kuramsal ve uygulamali tartismalarla iliskili oldugu séylenebilir. Brown (2009) ve
Burston (2014b) gibi kaynaklarin gorece biyiik digiimlerle temsil edilmesi, bu
calismalarin atif ag1 icerisinde o©nemli bir gorinirlige sahip oldugunu
gostermektedir.
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Haritanin sag boliimiinde ise Derakhshan (2022), Mercer (2021), Mercer
(2018), Resnik (2023), Zhang (2025), Fathi (2024) ve Sadoughi (2024) gibi daha
glincel calismalarin yogunlastigi goérilmektedir. Bu kiime, son yillarda yabanci dil
Ogretimi alaninda 6ne c¢ikan duygu, motivasyon, 6gretmen-6grenci etkilesimi,
ogrenen ozellikleri ve psikolojik degiskenler gibi giincel arastirma egilimlerine
isaret etmektedir. Ozellikle Derakhshan (2022) ve Mercer (2021) calismalarinin ag
icerisinde belirgin konumda yer almasi, bu kaynaklarin giincel literattirde etkili bir
yere sahip oldugunu gostermektedir.

Sekilde dikkat ¢eken bir diger unsur, bazi1 kaynaklarin kiimeler arasinda
koprii gorevi gormesidir. Ornegin Leng (2025), Bloemert (2016/2020) ve Sun
(2023) gibi kaynaklar farkl kiimeler arasinda baglanti kuran ara konumlarda yer
almaktadir. Bu durum, atif aginin tamamen kopuk yapilardan olusmadigini; aksine
farkli kuramsal ve tematik alanlar arasinda gecisler bulundugunu goéstermektedir.
Bununla birlikte agin genel yapisi incelendiginde baglantilarin oldukga sinirl ve
parcali oldugu anlasilmaktadir. Bu durum, incelenen c¢alismalarin ortak bir atif
cekirdegi etrafinda yogunlasmadigini, farkli kaynak gruplarindan beslendigini
distindiirmektedir.

Genel olarak degerlendirildiginde, Sekil 5 atif aginda 6ne ¢ikan temel
kaynaklarin dogrudan Yedi iklim, Yeni istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine
yonelik calismalardan ziyade, yabanci dil 68retimi alaninin genel kuramsal ve
yontemsel kaynaklarindan olustugunu gostermektedir. Bu bulgu, incelenen
calismalarin belirli Tiirkge 6gretim setlerini konu edinmesine ragmen, kuramsal
arka planlarini daha genis yabanci dil 6gretimi literatiriinden aldigin1 ortaya
koymaktadir. Dolayisiyla atif agi, yabancilara Tiirkce 6gretimi alanindaki 6gretim
seti odakli ¢alismalarin uluslararasi dil 6gretimi literatiiriiyle iligkili bicimde
yapilandigini géstermesi bakimindan 6nem tasimaktadir.

3.6 Calismalarda 6ne ¢cikan tematik egilimler nelerdir?

Tablo 5: Calismalarda One Cikan Tematik Egilimler

Anahtar Kelime Sagfis:ﬁlme Baglan'fl()(I:})il':(‘:ll'li1
1 Foreign language teaching 170 88
2 Teacher education 30 22
3 Foreign language 22 19
4 Culture 21 17
5 Foreign language learning 18 14
6 Language teaching 18 10
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Anahtar Kelime Sa(;':jsl;ﬁlme Baglan'::‘lo(l}Jl'lia(l:ri;1
7 Multilingualism 17 15
8 Professional development 17 15
9 Motivation 17 14
1 CLIL 16 14
1 Foreign langt_Jage teaching 16 c
and learning
1 Translation 14 16
! sesiton 1 12
1 Language learning 14 9
1 Foreign languages 13 7
1 Positive psychology 13 7
1 Teaching 12 18
1 Intercultural competence 12 13
1 Education 12 10
2 Teacher training 11 11
2 Vocabulary 11 9
2 Higher education 10 11
2 Language education 10 10
2 Action research 10 9
2 Learner autonomy 10 5
2 Turkish as a foreign 10 c
language
T s ) 7
2 Anxiety 9 6
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Anahtar Kelime Sa(:'?sl;ﬁlme Baglanrflt)(lu})l'l':lri;1

2 F oreigr.l language 9 5
education

3 Foreign language teaching 9 5
enjoyment

3 Curriculum 8 12

3 Learning 8 11

3 Bilingual education 8 9

3 Language awareness 8 7

3 Language policy 8 7

3 Corpus linguistics 8 6

3 Pre-service teachers 8 5

3 CALL 8 4

(Veriler VOSviewer programinda Web of Science veri seti kullanilarak yapilan
anahtar kelime birliktelik analizi sonucunda elde edilmistir. Analizde bir anahtar
kelimenin tabloya dahil edilebilmesi i¢cin minimum goriilme sayis1 8 olarak
belirlenmistir. Ayni kavrami ifade eden “Turkish as a foreign language” ve “Teaching
Turkish as a foreign language” anahtar kelimeleri thesaurus dosyasi araciligiyla
“Turkish as a foreign language” baslig1 altinda birlestirilmistir. Ayrica arastirmanin
kapsami disinda kalan dogrudan ingilizce 6gretimi odakli baz1 anahtar kelimeler
analiz dis1 birakilmistir. “Goriilme sayisi” ilgili anahtar kelimenin veri setinde kag
kez yer aldigini, “toplam baglanti giicii” ise anahtar kelimenin diger anahtar
kelimelerle kurdugu iligkilerin giiciinii géstermektedir.)

Tablo 5 incelendiginde, anahtar kelime birliktelik analizi sonucunda
arastirma alaninda en ¢ok 6ne ¢ikan kavramin “Foreign language teaching” oldugu
gorulmektedir. Bu anahtar kelime 170 gorilme sayis1 ve 88 toplam baglanti giicti ile
tabloda ilk sirada yer almaktadir. Bu bulgu, incelenen ¢alismalarin genel olarak
yabanci dil 6gretimi alani icinde konumlandigin1 ve arastirma konusunun daha
genis bir yabanci dil 6gretimi literatiiriiyle iligkili oldugunu gostermektedir.
Bununla birlikte “Foreign language teaching” kavraminin diger anahtar kelimelere
gore oldukca yiiksek bir degere sahip olmasi, veri setindeki tematik yapinin belirli
bir dile 6zgii calismalardan ziyade genel yabanci dil 6gretimi c¢ercevesinde
sekillendigini ortaya koymaktadir.
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Tabloda “Teacher education”, “Professional development”, “Teacher
training” ve “Pre-service teachers” gibi 6gretmen egitimiyle iliskili anahtar
kelimelerin 6ne ¢iktig1 gortlmektedir. Bu durum, yabanc dil 6gretimi alanindaki
calismalarin yalnizca 68renci, materyal veya ders kitab1 odakli olmadigini; 6gretmen
yetistirme, mesleki gelisim ve 68retmen yeterlikleri gibi konularla da yakindan
iliskili oldugunu géstermektedir. Ozellikle “Teacher education” anahtar kelimesinin
30 goriilme sayis1 ve 22 toplam baglanti giicii ile ikinci sirada yer almasi, 68retmen
egitimi temasinin alan igerisindeki gii¢clii konumuna isaret etmektedir.

Tabloda dikkat ¢eken bir diger tema kiiltiir ve kiiltiirlerarasi iletisimdir.
“Culture”, “Intercultural competence” ve “Intercultural communication” anahtar
kelimeleri, yabanci dil 6gretimi calismalarinda kiiltiirel igeriklerin ve kiiltiirlerarasi
yeterliklerin 6nemli bir yer tuttugunu gostermektedir. Bu bulgu, yabanc dil
O0gretiminin yalnizca dil bilgisi, kelime bilgisi veya temel dil becerilerinin
Ogretimiyle sinirli olmadigini; ayni zamanda hedef dilin kiiltiirel baglamini ve farkl
kultiirler arasinda iletisim kurabilme becerisini de kapsadigini ortaya koymaktadir.
Bu durum, yabancilara Turkce 6gretimi acisindan da 6nemlidir; ¢iinkt Tirkgenin
yabanci dil olarak o6gretiminde kullanilan 6gretim setlerinin kultir aktarimi,
glindelik yasam wunsurlar1 ve Kkiiltiirleraras1  farkindallk  bakimindan
degerlendirilmesi gerekmektedir.

Motivasyon, kaygi, 08renen Ozerkligi ve pozitif psikoloji gibi duyussal
degiskenlerin de tabloda yer almasi, dil 6gretimi c¢alismalarinda 6grenen
ozelliklerinin 6nemli bir arastirma egilimi haline geldigini gostermektedir.
“Motivation” 17 goriilme sayisi ve 14 toplam baglant1 giicti ile 6ne ¢ikan anahtar
kelimelerden biridir. Bunun yaninda “Positive psychology”, “Learner autonomy”,
“Anxiety” ve “Foreign language teaching enjoyment” gibi kavramlarin tabloda yer
almasi, son yillarda yabanci dil 6gretimi alaninda 6grenenlerin duygusal, bilissel ve
psikolojik 6zelliklerine yonelik ilginin arttigin1 gostermektedir. Bu bulgu, 6gretim
setlerinin yalnizca igerik ve yap1 bakimindan degil, 6grenen motivasyonu, 6zerk
O0grenme ve Ogrenme slirecindeki duyussal etkenler bakimindan da ele
alinabilecegini diistindiirmektedir.

» o« » o« » o«

Tabloda “Translation”, “Second language acquisition”, “Vocabulary”, “Corpus
linguistics”, “CALL” ve “Language awareness” gibi anahtar kelimelerin yer almasi,
calismalarin yontemsel ve dilbilimsel gesitlilik gosterdigini ortaya koymaktadir. Bu
kavramlar, yabanci dil 6gretimi alaninda ceviri, ikinci dil edinimi, kelime 6gretimi,
bilgisayar destekli dil 6gretimi ve dil farkindalig1 gibi farkl alt temalarin arastirma
konusu yapildigini géstermektedir. Ozellikle “CALL” ve “Corpus linguistics” anahtar
kelimeleri, dil 68retiminde teknoloji ve veri temelli yaklasimlarin tematik egilimler
arasinda yer aldigini géstermesi bakimindan dikkat cekicidir.

Arastirmanin odagi agisindan en dikkat ¢ekici bulgulardan biri, “Turkish as a
foreign language” anahtar kelimesinin 10 goriilme sayisi ve 5 toplam baglant1 giicii
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ile tabloda 26. sirada yer almasidir. “Turkish as a foreign language” ve “Teaching
Turkish as a foreign language” anahtar kelimeleri thesaurus dosyasi araciligiyla
birlestirilmesine ragmen bu kavramin genel yabanci dil 6gretimi, 6gretmen egitimi,
kiltir, motivasyon ve ¢ok dillilik gibi temalarin gerisinde kaldig gorilmektedir. Bu
durum, yabancilara Tirkce 6gretimi alaninin uluslararasi veri tabanlarinda heniiz
sinirlt bir goriniirliige sahip oldugunu gostermektedir. Baska bir ifadeyle,
yabancilara Tirkce o6gretimi alaninda c¢alismalar bulunmakla birlikte, bu
calismalarin anahtar kelime ag1 icerisinde merkezi bir konuma ulasamadigi
anlasilmaktadir.

Bu bulgu, alan agisindan 6nemli bir eksiklige isaret etmektedir. Yabancilara
Tlrkce o6gretimi oOzellikle son yillarda Tirkiye’de ve uluslararasi 6grenci
hareketliligi baglaminda giderek 6nem kazanmasina ragmen, Web of Science veri
tabaninda bu alan1 dogrudan temsil eden anahtar kelimelerin sinirli diizeyde kaldigi
gorilmektedir. Bu durum, alandaki calismalarin uluslararasi indekslerde daha az
temsil edilmesi, anahtar kelime kullaniminda standartlasmanin yeterince
saglanamamasi veya ¢alismalarin daha genel yabanci dil 6gretimi kavramlari altinda
smiflandirilmasiyla iligkili olabilir. Ozellikle “Turkish as a foreign language”,
“Teaching Turkish as a foreign language”, “Teaching Turkish to foreigners” gibi
farkli kullanimlarin aynm1 kavrami ifade etmesine ragmen farkli bicimlerde yer

almasi, alanin bibliyometrik gortiniirligiini zayiflatabilmektedir.

Genel olarak degerlendirildiginde, Tablo 5 arastirma alaninda tematik
egilimlerin biliytik o6lclide genel yabanci dil o6gretimi, 6gretmen egitimi,
kiiltiirleraras: iletisim, motivasyon, ikinci dil edinimi ve teknoloji destekli dil
Ogretimi etrafinda sekillendigini gostermektedir. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi ise
tabloda goriinlir olmakla birlikte, bu genel temalar arasinda daha sinirli bir
konumda yer almaktadir. Bu sonug, yabancilara Tiirkce o6gretimi alaninin
uluslararas1 akademik literatiirde daha belirgin hale gelmesi i¢in alana 6zgi
calismalarin artirilmasi, anahtar kelime kullaniminda tutarlilik saglanmasi ve
Tiirkce o6gretim setlerine yonelik arastirmalarin uluslararasi indekslerde daha
gorinir bicimde yayimlanmasi gerektigini ortaya koymaktadir.
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Sekil 6: Calismalarda one ¢ikan tematik egilimlerin bibliyometrik analizi

Sekil 6 incelendiginde, calismalarin tematik egilimlerinin genel olarak
yabanci dil 6gretimi, 6gretmen egitimi, kiiltiirlerarasi iletisim, duyussal degiskenler,
cok dillilik ve dil 68renimi temalar1 etrafinda kiimelendigi goriilmektedir. Haritada
yer alan dugimler anahtar kelimeleri, diigiimlerin biytikligi ilgili anahtar
kelimenin goriilme sikhiginy, ¢izgiler anahtar kelimeler arasindaki iligkiyi, renkler ise
tematik kiimeleri gostermektedir. Bu baglamda “foreign language teaching” anahtar
kelimesinin agin merkezinde ve en biiytik diiglim olarak yer almasi, veri setindeki
calismalarin agirlikli olarak genel yabanci dil 6gretimi literatiirii icerisinde
konumlandigini géstermektedir.

Haritanin merkezinde “foreign language teaching” anahtar kelimesi etrafinda
“language learning”, “foreign language”, “language teaching”, “translation”,
“motivation” ve “second language acquisition” gibi kavramlarin yogunlastigi
gorilmektedir. Bu durum, ¢alismalarin yalnizca belirli bir dilin 6gretimine degil; dil
ogretimi, dil 6grenimi, ikinci dil edinimi, ¢ceviri ve 6grenen motivasyonu gibi daha
genis kuramsal ve uygulamal alanlara dayandigim1 gostermektedir. Ozellikle
“motivation”, “anxiety”, “learner autonomy” ve “positive psychology” kavramlarinin
agda yer almasi, dil 6gretimi ¢alismalarinda 6grenenlerin duyussal ve psikolojik

ozelliklerinin 6nemli bir tematik egilim haline geldigine isaret etmektedir.

Sekilde Ogretmen egitimiyle iligkili kavramlarin da belirgin bir kiime
olusturdugu goriilmektedir. “Teacher education”, “professional development”, “pre-
service teachers” ve “action research” anahtar kelimeleri, 68retmen yetistirme,

mesleki gelisim ve uygulamaya dayali arastirmalarin alan icerisindeki 6énemini
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ortaya koymaktadir. Bu bulgu, yabanci dil 6gretimi alanindaki ¢alismalarin yalnizca
Ogrenci veya materyal odakli olmadigini; 6gretmen niteligi, 6gretmen egitimi ve
Ogretim stireglerinin gelistirilmesi gibi konular1 da kapsadigini gostermektedir.

Haritada “culture”, “intercultural competence”, “intercultural

»n o«

communication”, “curriculum” ve “foreign language education” kavramlarinin ayni
ag icerisinde yer almasi, kultiir ve kiiltlirlerarasi iletisim boyutunun c¢alismalar
acisindan 6nemli bir tema oldugunu goéstermektedir. Bu durum, yabanci dil
Ogretiminin yalnizca dil bilgisi ve kelime 6gretimiyle sinirli goriilmedigini; hedef
dilin kiltirel baglami, kultiirleraras1 farkindalik ve iletisimsel yeterlik gibi
boyutlarla birlikte ele alindigini1 ortaya koymaktadir. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi
acisindan bu bulgu 6zellikle 6nemlidir; c¢iinkii Tiirk¢enin yabanci dil olarak
ogretiminde kullanilan o6gretim setlerinin kiltliir aktarimi ve kiiltiirlerarasi
farkindalik bakimindan degerlendirilmesi alan icin 6nemli bir arastirma yonelimi

olusturmaktadir.

Sekilde “Turkish as a foreign language” anahtar kelimesinin agda yer aldigi
ancak merkezi konumda bulunmadig1 goriilmektedir. Bu kavramin “vocabulary”,
“corpus linguistics” ve “foreign language learning” gibi kavramlarla yakin
konumlanmasi, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi calismalarinin 6zellikle s6z varhgy,
derlem temelli incelemeler ve dil 06grenimi baglaminda ele alindigini
diistindiirmektedir. Bununla birlikte “Turkish as a foreign language” digiimiiniin
kiiciik olmasi ve agin merkezinde yer almamasi, yabancilara Tiirk¢e Ogretimi
alaninin uluslararasi veri tabanlarinda genel yabanci dil 68retimi temalarina kiyasla
daha sinirli bir goriinirliige sahip oldugunu gostermektedir.

Bu durum alan agisindan o6nemli bir eksiklige isaret etmektedir.
Arastirmanin odag1 yabancilara Tiirk¢e 6gretimi olmasina ragmen, anahtar kelime
aginda “Turkish as a foreign language” kavraminin sinirli bir biiytikliikte gériinmesi,
bu alanin Web of Science kapsamindaki ¢alismalarda hentiz yeterince giiglii bir
tematik merkez olusturamadigini gostermektedir. Bu sonug, yabancilara Tirkce
Ogretimi calismalarinin uluslararasi literatiirde daha goriiniir hale gelmesi, alana
o0zgil anahtar kelime kullaniminin standartlastirilmasi ve 6zellikle Yedi Iklim, Yeni
Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi gibi 6gretim setlerine yonelik calismalarin uluslararasi
indekslerde daha fazla temsil edilmesi gerektigini ortaya koymaktadir.

Genel olarak degerlendirildiginde, Sekil 6 tematik egilimlerin daha ¢ok genel
yabanci dil 6gretimi, 6gretmen egitimi, kiiltlirlerarasi iletisim, 6grenen 6zellikleri,
cok dillilik ve ikinci dil edinimi c¢evresinde sekillendigini gostermektedir.
Yabancilara Tuirkge 6gretimi ise agda yer almakla birlikte, bu genel temalar arasinda
daha siirli ve gevresel bir konumda bulunmaktadir. Bu bulgu, alanin gelisim
potansiyelini géstermesi bakimindan énemlidir. Ozellikle Tiirkce 68retim setlerine
yonelik calismalarin sayisinin artirilmasi, alana 6zgii kavramlarin tutarh bicimde
kullanilmasi ve calismalarin uluslararasi literatiirle iliskilendirilmesi, yabancilara
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Tlrkce 6gretiminin bibliyometrik gortnirliigiini gliclendirebilir.
4, Sonug ve Oneriler

Bu arastirmada, yabancilara Tiirk¢e 68retiminde kullanilan Yedi [klim, Yeni
Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik calismalar bibliyometrik analiz
yontemiyle incelenmistir. Web of Science Core Collection veri tabanindan elde
edilen 979 calisma lizerinden ytriitiilen arastirmada yayin ve atif sayilarinin yillara
gore dagilim, alanda 6ne ¢ikan yazarlar, tilkeler arasi dagilim, atif aginda 6ne ¢ikan
temel kaynaklar ve tematik egilimler degerlendirilmistir. Elde edilen sonuglar, s6z
konusu alanin genel yabanci dil 6gretimi literatiiriiyle gliclii bir iliski i¢inde
oldugunu; ancak yabancilara Tiirk¢e 6gretimi baglaminda uluslararasi goriiniirliik,
kavramsal biitiinliik ve is birligi aglar1 bakimindan gelistirilmesi gereken yonler
bulundugunu gostermektedir.

Arastirmada ilk olarak yaymn ve atif sayilarinin yillara goére dagilimi
incelenmistir. Sonuclar, yabancilara Tiirkge 6gretimi ve ilgili 6gretim setlerine
yonelik ¢alismalarin 6zellikle son yillarda artis gosterdigini ortaya koymaktadir. Bu
artis, Tirkcenin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik akademik ilginin giderek
gliclendigini gostermektedir. Bununla birlikte atif sayilarinin yayin sayilariyla her
zaman aym dogrultuda ilerlemedigi goriilmektedir. Ozellikle yakin dénemde
yayimlanan calismalarin atif alma stirecinin zaman gerektirmesi nedeniyle, yayin
sayis1 yiiksek olmasina ragmen atif goriiniirliigliniin daha sinirli kalmasi beklenen
bir durumdur. Bu sonug, alanin gelismekte olan ve akademik gériintirltigiinii zaman
icinde artirabilecek bir arastirma sahasi oldugunu gostermektedir.

Yazar analizinden elde edilen sonuclar, alanda belirli arastirmacilarin yayin
sayisy, atif sayis1 ve toplam baglanti giicii bakimindan 6ne ¢iktigini géstermektedir.
Mercer, Sarah yayin sayist bakimindan en iiretken yazar olarak belirlenirken,
Dewaele, Jean-Marc atif sayisi ve toplam baglanti giicii bakimindan dikkat ¢ekici bir
konuma sahiptir. Bu durum, akademik tiretkenligin yalnizca yayin sayisi lizerinden
degerlendirilmemesi gerektigini; atif goriiniirliigii ve yazarlar arasi1 baglanti
yapisinin da dikkate alinmasi gerektigini ortaya koymaktadir. Baz1 yazarlarin daha
az yayinla ytliksek atif degerlerine ulasmasi, alanda etkili ve goriiniir ¢alismalarin
bibliyometrik ag icerisinde giicli bir yer edinebildigini gostermektedir.

Ulke temelli analiz sonuglari, akademik iiretimin belirli iilkelerde
yogunlastigim géstermektedir. ABD, Cin Halk Cumhuriyeti, Ispanya, Tiirkiye ve
Ingiltere yayin sayisi bakimindan éne ¢ikan iilkeler arasinda yer almaktadir.
Turkiye'nin yayin sayis1 bakimindan st siralarda yer almasi, yabancilara Turkce
Ogretimi ve ilgili 6gretim setleri baglaminda 6nemli bir akademik tliretime sahip
oldugunu gostermektedir. Bununla birlikte Tirkiye’nin toplam baglanti giicliniin
Ingiltere, ABD ve Cin Halk Cumhuriyeti gibi iilkelerle karsilastirildiginda daha sinirh
kalmasi, uluslararasi ortak yazarlik ve is birligi aglarinin giiclendirilmesi gerektigine
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isaret etmektedir. Bu sonug, Tiirkiye merkezli calismalarin nicelik bakimindan
belirli bir diizeye ulastigini; ancak uluslararasi gortniirliik ve is birligi bakimindan
daha fazla gelisime ihtiya¢c duydugunu gostermektedir.

Atif aginda 6ne cikan temel kaynaklar incelendiginde, dogrudan Yedi iklim,
Yeni Istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yonelik calismalardan ¢ok; genel
yabanci dil 6gretimi, ikinci dil edinimi, kiiltiir, iletisimsel yeterlik ve 6gretim
yaklasimlar1 gibi alanin kuramsal temelini olusturan kaynaklarin 6ne c¢iktig
gorilmektedir. Cummins, Kumaravadivelu, Brown, Littlewood ve Kramsch gibi
arastirmacilarin ¢alismalarinin atif aginda goriiniir olmasi, incelenen ¢alismalarin
kuramsal arka planini daha genis yabanci dil 68retimi literatiiriinden aldigini
gostermektedir. Bu durum, yabancilara Tiirk¢e 68retimi calismalarinin uluslararasi
dil 6gretimi kuramlariyla iliski kurmasi bakimindan olumlu bir sonugtur. Ancak
dogrudan Tiirkge O6gretim setlerine yonelik temel ¢alismalarin atif aginda daha
sinirl gorunitrliik kazanmasi, bu alanda kuramsal ve yontemsel agidan daha giiclii
kaynaklara ihtiya¢ duyuldugunu da géstermektedir.

Anahtar kelime birliktelik analizi sonucunda tematik egilimlerin biiytik
Olclide genel yabanci dil 68retimi, 68retmen egitimi, kiltir, kiiltiirlerarasi iletisim,
motivasyon, cok dillilik, ikinci dil edinimi ve teknoloji destekli dil 6gretimi
cevresinde sekillendigi belirlenmistir. “Foreign language teaching” anahtar
kelimesinin agin merkezinde yer almasi, veri setindeki ¢alismalarin daha ¢ok genel
yabanci dil 6gretimi literatlirii icinde konumlandigini gostermektedir. “Teacher
education”, “professional development”, “teacher training” ve “pre-service teachers”
gibi kavramlarin 6ne ¢ikmasi, 6gretmen egitimi ve mesleki gelisim konularinin
alanin 6nemli arastirma egilimlerinden biri oldugunu gostermektedir. Benzer
sekilde “culture”, “intercultural competence” ve “intercultural communication”
kavramlarinin goriniir olmasi, yabanci dil 6gretiminde kiiltiir aktarimi ve

kultiirlerarasi farkindalik konularinin 6nemli bir yer tuttugunu ortaya koymaktadir.

Arastirmanin dikkat cekici sonuglarindan biri, “Turkish as a foreign
language” anahtar kelimesinin analizde yer almasina ragmen merkezi bir konuma
sahip olmamasidir. “Turkish as a foreign language” ve “Teaching Turkish as a foreign
language” ifadeleri birlestirildigi halde bu kavramin genel yabanci dil 6gretimi,
O0gretmen egitimi, Kkiltiir ve motivasyon gibi temalarin gerisinde kaldigi
gorilmektedir. Bu sonug, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninin uluslararasi veri
tabanlarinda hentiz sinirh bir goéruntrlige sahip oldugunu gostermektedir. Ayrica
alana iliskin anahtar kelime kullaniminda standartlasmanin yeterince
saglanamamasi, ayn1 kavramin farkh bicimlerde yazilmasi ve ¢alismalarin daha
genel yabanci dil 6gretimi bagliklari altinda siniflandirilmasi bu gértntrligi azaltan
etkenler arasinda degerlendirilebilir.

Arastirma sonuglar1 genel olarak degerlendirildiginde, Yedi iklim, Yeni
istanbul, Yeni Hitit ve Gazi 6gretim setlerine yoénelik calismalarin yabancilara
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Tlirkce 6gretimi alaninda 6nemli bir arastirma zemini olusturdugu; ancak bu alanin
uluslararasi goriniirliik, ortak yazarlik iligkileri, atif etkisi ve kavramsal biitiinliik
bakimindan gelistirilmesi gerektigi sonucuna ulasilmistir. Calismalarin genel
yabanci dil 68retimi literatiiriiyle gii¢lii baglar kurmasi alanin kuramsal temelleri
acisindan olumlu bir durumdur. Bununla birlikte, Tiirk¢enin yabanci dil olarak
O0gretimine 6zgl kavramlarin, 6gretim setlerinin ve arastirma problemlerinin
bibliyometrik aglarda daha gii¢lii bicimde temsil edilmesi gerekmektedir.

Bu sonuclardan hareketle, gelecek calismalarda Yedi iklim, Yeni istanbul,
Yeni Hitit ve Gazi 0gretim setlerinin yalmizca genel kullanim diizeyinde degil;
dinleme, konusma, okuma, yazma, dil bilgisi 6gretimi, s6z varhgi, kiiltiir aktarimy,
olcme-degerlendirme, etkinlik tasarimi, dijital materyal destegi ve 06grenen
ihtiyaclar: gibi daha 6zel boyutlar agisindan incelenmesi 6nerilmektedir. Bu tiir alt
basliklara odaklanan ¢alismalar, 6gretim setlerinin gti¢lii ve gelistirilmesi gereken
yonlerinin daha ayrintili bicimde ortaya konulmasina katki saglayabilir.

Yabancilara Tirk¢e oOgretimi alanindaki ¢alismalarin uluslararasi
gorunirligini artirmak i¢in arastirmalarda kullanilan bashk, 6zet ve anahtar
kelimelerde ortak bir terminoloji olusturulmasi énem tasimaktadir. Ozellikle
“Turkish as a foreign language” kavraminin tutarh bicimde kullanilmasi, alandaki
calismalarin uluslararasi veri tabanlarinda daha kolay izlenmesini ve bibliyometrik
aglarda daha giiclii temsil edilmesini saglayabilir. Bunun yaninda “Teaching Turkish
as a foreign language” ve “Teaching Turkish to foreigners” gibi ifadelerin
kullaniminda da standartlasmaya gidilmesi, alandaki kavramsal daginikhg:
azaltabilir.

Tirkiye merkezli arastirmalarin uluslararasi ortak yazarlik aglarini
giiclendirmesi de 6nemli bir ihtiya¢ olarak goriilmektedir. Bu kapsamda farkli
tilkelerdeki Tiirkoloji, dil 6gretimi, yabanci dil egitimi ve uygulamali dilbilim
arastirmacilariyla ortak ¢alismalar yapilmasi, alanin uluslararasi etki diizeyini
artirabilir. Ayrica yabancilara Tiirk¢e Ogretimi ¢alismalarinin yalnizca ulusal
dergilerde degil, uluslararas1 indekslerde taranan dergilerde de yayimlanmasi,
alanin atif gérintrliglini giliclendirebilir.

Gelecek bibliyometrik c¢alismalarda Web of Science verilerinin yani sira
Scopus, ERIC, TR Dizin, DergiPark ve Google Scholar gibi farkli veri tabanlarinin da
karsilastirmali olarak kullanilmasi 6nerilmektedir. Boylece hem uluslararasi hem de
ulusal literatiirde yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninin daha biitiinciil bir gériiniimii
ortaya konulabilir. Ozellikle Tiirkge 6gretim setlerine iliskin ¢alismalarin 6nemli bir
boliimiiniin ulusal dergilerde yayimlanmis olabilecegi dikkate alindiginda, yalmzca
Web of Science verilerine dayali analizlerin alanin tamamini temsil etmeyebilecegi
g6z 6niinde bulundurulmaldir.

Sonug olarak bu arastirma, yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan temel
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ogretim setlerine yonelik akademik c¢alismalarin mevcut durumunu bibliyometrik
gostergeler lizerinden ortaya koymustur. Elde edilen bulgular, alanin gelismekte
oldugunu; ancak uluslararasi literatiirde daha gortiniir, daha biitiinciil ve daha giiclii
bir arastirma agina ihtiya¢ duydugunu gostermektedir. Bu yoniiyle ¢alisma, hem
yabancilara Tirk¢e oOgretimi alanindaki mevcut akademik egilimleri ortaya
koymakta hem de gelecekte yapilacak arastirmalar i¢in yon gosterici bir ¢ergeve
sunmaktadir.
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